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NUAGE FADER Ncs500-FD

Manual de Operacao

Uso deste manual
Este Manual de Operacéo oferece suporte a pesquisa de palavra-chave e links, conforme se segue.

Pesquisa de palavra-chave

A pesquisa de palavra-chave é realizada usando a funcdo de pesquisa do visualizador de PDF. Se vocé estiver
visualizando este manual com o Adobe Reader, digite o termo desejado na barra de ferramentas Pesquisar e pressione
a tecla [Enter] do computador.

Saltar entre paginas

Se estiver usando o Adobe Reader, vocé poderé saltar avancar ou voltar varias paginas deste manual. E uma forma
conveniente de voltar a pagina original depois de clicar no link de uma pagina.
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Informacoes

e As ilustragdes e os visores LCD mostrados nesse manual foram criados apenas para fins de
instrugdo e podem apresentar diferencas em relag&o aos exibidos no instrumento.

e Windows € uma marca registrada da Microsoft(R) Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

¢ Apple, Mac e Macintosh sdo marcas comerciais da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos
e em outros paises.

e Os nomes de empresas e produtos contidos neste Manual sdo marcas comerciais ou registradas
de suas respectivas empresas.
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Introducao

Como ler o manual

Tipos e conteudo

e Introducao

Este manual acompanha o dispositivo. Leia 0 manual ao
instalar o dispositivo.

e Manual de Operacao

Este manual em PDF foi baixado do site. Leia o manual
quando precisar de informagdes sobre as fungdes do
dispositivo e seu uso.

Convencoes

¢ Colchetes e aspas

Os colchetes ([ ]) e as aspas (" ") entre nomes e frases
neste manual sdo usados para indicar o seguinte.

Sinal Objetivo da indicacao

[] e Botdes, chaves, indicadores, terminais etc.
do dispositivo.
e Teclas do teclado de um computador.
" ¢ Menus, botdes, guias, areas, janelas etc. da janela
de um computador ou software.
e Trechos de mensagens, nomes de fun¢ao, termos
do manual etc.

¢ Windows ou Mac

Quando os procedimentos ou as explica¢tes forem
especificos de apenas uma das plataformas, Windows ou
Mac, isso sera devidamente indicado no manual. Quando
as plataformas nao forem exibidas, os procedimentos ou
as explicacdes serdo para Windows e Mac.

¢ Procedimentos

">" é exibido em alguns procedimentos no manual.
Por exemplo, a sequéncia "Dispositivos" = "Instalac&o
do dispositivo" = "Painel de controle" indica que vocé
deve realizar os procedimentos na ordem a seguir.

1. Cligue no menu "Dispositivos".

2. Selecione a opc¢éo "Instalagc&o do dispositivo".

3. Clique no botéo "Painel de controle".

Introducédo

¢ Atalhos de teclado

[Tecla modificadora do Windows]/[Tecla modificadora do
Mac] + [tecla] mostra as teclas de atalho. Por exemplo,
[Ctrl)/[Command] + [Z] significa "pressionar [Ctrl]

no Windows ou [Command] no Mac e, em seguida,
pressionar [Z]".

¢ Telas

Este manual usa predominantemente capturas de tela
do Windows. Porém, as capturas de tela do Mac s&o
usadas quando as instrugbes da funcéo se aplicam
exclusivamente ao Mac. Além disso, o manual usa
capturas de tela do Nuendo 6. Se vocé estiver usando
outra versdo do Nuendo, as capturas de tela poderdo
ser diferentes. Para saber detalhes, consulte os manuais
do Nuendo (PDF) abertos no menu "Ajuda”.

Referéncias do Nuendo

Por uma questao de espaco, as descrigées das fungdes
do Nuendo neste manual s&o basicas e simples. Para
saber detalhes sobre elas, consulte 0s manuais do
Nuendo (PDF) abertos no menu "Ajuda".
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Descricdo do dispositivo

Descricao do dispositivo
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Descricdo do dispositivo

Visao geral
Esta secdo descreve a operacdo dos parametros de

canal. A atribuicdo de canal reflete automaticamente
as atribuicdes do "MixConsole".

Os [Bot6es giratérios de multifuncdes] sdo botbes
sensiveis ao toque que ajustam varios parametros.

O

00

O [Botao giratério de multifuncées] tem quatro operacdes
de controle diferentes: tocar (que acende a indicagao

do parametro correspondente), girar, pressionar e,
simultaneamente, pressionar e girar. Os [Botdes de
multifuncdes A e B] ficam logo abaixo de cada [Botédo
giratério de multifuncdes]. Eles servem para ligar

e desligar as funcdes ou para selecionar os parametros
controlaveis dos [Botdes giratérios de multifun¢des].
Cada canal tem dois conjuntos desses botdes e dos
complementares.

Vocé pode selecionar os parametros controlaveis do
[Bot&o giratério de multifungdes] com os botdes da
"Secdo SECTION CONTROL" (Controle de segéo)
(pagina 14). As informacdes sobre os parametros
controlaveis do [Bot&o giratério de multifungdes] sdo
exibidas no Label Pane (Painel de rétulos) na parte
inferior do "MixConsole".

O grafico a seguir indica a relacdo entre o "Label Pane"
(Painel de rétulos) e os parametros controlaveis do [Bot&do
giratério de multifuncdes].

Level Acende-se com o botdo giratdrio sensivel ao toque
0:00 Valor do parametro do botao giratério
Fungdes do botédo A/B

©—— Botao giratério
@@ — Botao A/B
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Dependendo dos parémetros controlaveis selecionados
na segédo SECTION CONTROL (Controle de segéo),

o [Boté&o giratério de multifungdes] tera as fungdes

a sequir.

Operagao Funcéo

Tocar e Real¢a o parametro.
e Mostra a janela pop-up.

Girar e Ajusta o parametro.
e Seleciona o parametro.
* Move o cursor.

Pressionar e Mostra a janela pop-up.
e Define o parametro selecionado.
e Abre e fecha a pasta.

Pressionar e girar Ajusta o parametro com precisé&o
simultaneamente  (ajuste fino).

Se vocé operar o [Botao giratério de multifungdes]
mantendo pressionado o botédo apropriado da "Segéo
MODIFIER" (Modificador) (pagina 21), a fungdo mudara
COMO se segue.

Operacao Funcéo

Pressionar [SHIFT] Ajusta o parametro com preciséo
e simultaneamente (ajuste fino).

virar o botédo

giratério

Pressionar [CTRL] Redefine o parametro com o valor padrao.
e simultaneamente

pressionar o botao

giratério

Descricdo do dispositivo

Os botdes [e] sdo usados para ativar o modo Channel
Setting (Configuragéo de canal) para editar os canais.
Nesse modo, 0s pardmetros de canal podem ser
controlados com os 32 [Botées giratérios de multifungdes].

Se vocé pressionar um botéo [e] do canal, ativara o modo
Channel Setting para esse canal.
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Nesse caso, 0s 32 [Botdes giratérios de multifungdes]
poderdo ser usados para ajustar os parametros
desse canal.
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Opcionalmente, se vocé pressionar os botbes [e] para
dois canais diferentes ao mesmo tempo, seré possivel
editar os dois canais simultaneamente.
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Nesse caso, 16 [Botbes giratérios de multifungdes]

poderao ser usados em cada um. O canal da esquerda

pode ser controlado pelo banco esquerdo de botdes
giratérios e o da direita, pelo banco direito.

EYNAM
NUAG

Descricdo do dispositivo

Se voceé pressionar novamente o bot&o [e] para o canal
que esté sendo editado, o "MixConsole" reaparecera.
Observe que, mesmo quando 0 modo Channel Setting
(Configuracéo de canal) est4 ativo, os parametros
especificos controlados pelos [Botées giratérios de
multifuncdes] podem ser alterados na se¢do SECTION
CONTROL (Controle de segéo).

A [Barra deslizante sensivel ao toque] € um controlador
sensivel ao toque para rolar pelos canais. Quando vocé
desliza o dedo pela barra, a rolagem percorre os canais
correspondentes ao local por onde seu dedo passa.
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Controles e funcoes

€
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Descricdo do dispositivo

© [Botao giratério de multifun¢des]
Ajusta os diversos parametros. A cor do LED do
[Botao giratério de multifungcées] muda conforme
o tipo de parametro controlavel.

® [Botao de multifun¢oes A]/[Botao de
multifun¢ées B]

Seleciona e liga/desliga os parametros controlaveis

dos [Botbes giratérios de multifungdes].

© Botao [e] (editar)

O botéo [€] (editar) é usado para ativar o modo Channel
Setting (Configuragéo de canal) para editar o canal em
questéo. Se vocé pressionar os botbes [e] para dois
canais diferentes ao mesmo tempo, sera possivel editar
os dois canais simultaneamente. Se vocé pressionar
novamente o bot&o [e] para o canal que esta sendo
editado, o "MixConsole" reaparecera.

Se vocé pressionar o botéo [e] mantendo pressionado
0 botao apropriado da "Secao MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botao

oo Funcéao
modificador ¢
[SHIFT] Ao editar um canal, o visor alternara para
mostrar os dois canais editados. Ao editar dois
canais, o visor alternara para mostrar apenas
o canal selecionado.
0 [R]

Liga (aceso) e desliga (escuro) Ler automagéo. Se vocé
mantiver pressionado um botao [R] e pressionar outro,
a funcédo Ler automagdao entre os dois podera ser ligada
e desligada.

Se vocé pressionar [R] mantendo pressionado o botédo
apropriado da "Secédo MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botao

modificador Funcao

[SHIFT] Liga Ler automacao para varios canais
SUCESSIVOS.

[ALT] Liga e desliga Ler automagéo para todos
0s canais.

e [W]

Liga (aceso) e desliga (escuro) Gravar automacéo. Se
vocé mantiver pressionado um botéo [W] e pressionar
outro, a fungéo Gravar automacéo entre os dois podera
ser ligada e desligada.

Se vocé pressionar [W] mantendo pressionado o bot&o
apropriado da "Secédo MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botao

modificador Funcao

[SHIFT] Liga a Gravar automacéo para varios canais
SUCESSIVOS.

[ALT] Liga e desliga Gravar automagao para todos
0s canais.
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0O [MON]
Liga (aceso) e desliga (escuro) Monitor. Se vocé mantiver
pressionado um botdo [MON] e pressionar outro, a fungcao
Monitor entre os dois podera ser ligada e desligada.

Se vocé pressionar [MON] mantendo pressionado
o bot&o apropriado da "Se¢do MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botdo Funcéao

modificador ¢

[SHIFT] Liga Monitor para vérios canais sucessivos.
[ALT] Liga e desliga Monitor para todos os canais.
© [REC]

Liga (aceso) e desliga (escuro) Habilitar gravacéo.
Se vocé mantiver pressionado um botédo [REC]

e pressionar outro, a funcéo Habilitar gravacéo
entre os dois podera ser ligada e desligada.

Se vocé pressionar [REC] mantendo pressionado
o bot&o apropriado da "Seg¢do MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botdo Funcéao

modificador ¢

[SHIFT] Liga Habilitar gravacao para varios canais
SuUCessIivos.

[ALT] Liga e desliga Habilitar gravagao para todos
0s canais.

O [Visor do nome do canal]
Exibe as informagdes de canal a seguir.

ID
Tipo —|m
Nonrie +—— Medidor de nivel

O fcone exibido do tipo de canal é o mesmo icone da
faixa no Nuendo. O ID do canal é marcado com colchetes
([ 1) guando vocé move o canal para um lugar diferente
da area central usando [ LOCK] (pagina 12) ou

[P LOCK] (pagina 12) na secdo CHANNEL VIEW
CONTROL (Controle de exibicao de canal).

Quando vocé toca no [Atenuador], a [Visor do nome do
canal] geralmente mostra o nivel do canal correspondente.
Se, no entanto, vocé estiver usando FLIP (pagina 20),
seré exibido o valor correspondente do parédmetro do
[Botao giratério de multifungdes].

Para proteger os visores e prolongar sua vida Util, a [Visor
do nome do canal] ficam apagadas quando o dispositivo
ndo é usado por um determinado periodo. Vocé pode
configurar esse periodo em "OLED Off Time" (Tempo

do desligamento do OLED) (pagina 23) na NUAGE
FADER Setup.

Descricdo do dispositivo

© [Cor do canal]

Exibe a cor do canal de acordo com a cor do canal da
faixa no Nuendo.

@ [Barra deslizante sensivel ao toque]
Rola pelos canais. As instru¢bes de operagao sao as
seguintes.

Operacao Descricao

Deslizar Deslize o dedo pela barra devagar. Os canais
s&80 percorridos até o ponto que vocé deslizou.

Arrastar Deslize o dedo rapidamente pela barra e tire.

A rolagem continua mesmo depois que vocé
tira o dedo e para gradualmente. No meio da
rolagem, vocé pode parar tocando o dedo
se desejar.

Arrastar por Deslize o dedo pela barra com certa velocidade.
bancos A rolagem percorrera grupos de oito canais.

Se vocé operar a [Barra deslizante sensivel ao toque]
mantendo pressionado o botéo apropriado da "Secéo
MODIFIER" (Modificador) (pagina 21), a fungdo mudara
COomo Sse segue.

Botdo Funcéao

modificador ¢

[SHIFT] Pressione e arraste o dedo para rolar até o final
de cada lado.

[CTRL] Pressione e deslize o dedo para rolar pelos
canais em grupos de oito.

[ALT] Pressione essa tecla e dé um toque para definir

o canal a ser editado no modo Channel Setting
(Configuragao de canal) como o canal tocado.
Se, no entanto, a sequéncia de canais impedir
a rolagem para o canal tocado, o visor mostrara
0 mais préximo.

Quando vocé rolar pelos canais usando a [Barra
deslizante sensivel ao toque], vocé pode fazer os
[Atenuadores] seguirem a posigéo da rolagem. Para
ligar e desligar essa fungéo, selecione-a em "Follow
Slider Scroll" (Controle deslizante de acompanhamento)
(pagina 23) na NUAGE FADER Setup.

® [SEL]

Seleciona o canal. Se vocé mantiver pressionado um
botdo [SEL] e pressionar outro, todos os canais entre os
dois poder&o ser selecionados.

Se vocé pressionar [SEL] mantendo pressionado
0 bot&o apropriado da "Se¢ao MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botao

oo Funcéo
modificador ¢
[SHIFT] Para selecionar canais adjacentes
continuamente.
[CTRL] Para selecionar canais ndo adjacentes

continuamente.
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® [SOLO]
Liga (aceso) e desliga (escuro) Solo ou Ouvir. Se vocé
mantiver pressionado um botao [SOLO] e pressionar
outro, a funcéo Solo ou Ouvir entre os dois podera

ser ligada e desligada. Para selecionar Solo ou Ouuvir,
pressione [LISTEN] (Ouvir) (pagina 18) na secao
CONTROL ROOM (Sala de controle).

Se vocé pressionar [SOLO] mantendo pressionado
o botéo apropriado da "Se¢ao MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botdo Funcao

modificador ¢

[SHIFT] Liga Solo ou Ouvir para varios canais
SUCESSIVOS.

[CTRL] Liga Solo ou Ouvir apenas nos canais para
0s quais vocé pressionou [SOLQO] por ultimo.

[ALT] Liga e desliga Solo ou Ouvir para todos
0s canais.

® [MUTE]

Liga (aceso) e desliga (escuro) Sem som. Se vocé

mantiver pressionado um botao [MUTE] (Sem som)
e pressionar outro, a fungdo Sem som entre os dois
podera ser ligada e desligada.

Se vocé pressionar [MUTE] mantendo pressionado
0 botao apropriado da "Secado MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botdo Funcao

modificador ¢

[SHIFT] Liga Sem som para varios canais sucessivos.
[ALT] Liga e desliga Sem som para todos os canais.

@ [Atenuador]

Ajusta o nivel do canal. Cada [Atenuador] € um atenuador
motorizado de 100 mm sensivel ao toque.

Se vocé operar um [Atenuador] mantendo pressionado
0 botao apropriado da "Secdo MODIFIER" (Modificador)
(pagina 21), a fungdo mudara como se segue.

Botdo Funcao

modificador ¢

[SHIFT] Ajusta o nivel com preciséo (ajuste fino).
[CTRL] Define o nivel nominal.

Descricdo do dispositivo

Quando vocé toca em [Atenuador], o atenuador em
"MixConsole" fica realgado. Além disso, vocé pode
selecionar o canal tocando no [Atenuador]. Para ligar

e desligar essa funcédo, selecione-a em "Ch Select"
(Selegao de canal) (pagina 23) na NUAGE FADER Setup.
Se essa fungéo estiver ligada e vocé tocar em um
[Atenuador] mantendo pressionado o botédo [SHIFT] da
'Secédo MODIFIER" (Modificador) (pagina 21), a fungéo
mudaréd como se segue.

Botao Funcéo
modificador ¢
[SHIFT] Seleciona canais adjacentes continuamente.

Vocé pode ligar e desligar o motor do [Atenuador].
Para isso, selecione-o em "Motor" (pagina 23) na
NUAGE FADER Setup. Quando o motor esté desligado,
vocé pode alterar o pardmetro do [Atenuador] quando
o valor do parametro e a posicéo do [Atenuador] forem
correspondentes.
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Secao CHANNEL VIEW CONTROL
(Controle de exibicao de canal)

CHANNEL VIEW CONTROL

OO

INPUT AUDIO ouTPUT
FX GROUP OTHERS

EVENT EVENT PLAYING

ONTR CYCLE CH
pony EXPAND o

< LOCK B  LINK HIDE

OO0

)

L

BANK

Visao geral

Esta secao serve para selecionar a exibicdo de canal do
"MixConsole". Em geral, essa secédo contém as funcdes
a seguir. Os botdes usados para selecionar os modos
respectivos sdo indicados entre parénteses.

e QOculta e mostra os canais selecionados: ([HIDE]/
[ALL CH])

e Associa os canais selecionados. ([LINK])

e QOculta e mostra os canais pelo tipo selecionado:
([INPUT], [AUDIQ] etc.)

* Mostra apenas 0s canais que correspondem
a condig8o sob a qual vocé pressiona o bot&do
(funcéo Agente): ([EVENT ON TR], [EVENT CYCLE],
[PLAYING CH] etc.)

¢ Rola pelos canais: ([4]/[™])

e Mostra os canais que estdo relacionados ao canal,
como os canais Group (Grupo): ([EXPAND])

e Armazena e chama a visualizagdo do canal: ([Memoria
CHANNEL VIEW 1] — [Memdria CHANNEL VIEW 4])

Quando vocé pressiona simultaneamente [CTRL]
(pagina 21) na secdo MODIFIER (Modificador)

e pressiona qualquer um dos botdes [INPUT], [AUDIO],
[OUTPUT], [FX], [GROUP], e [OTHERS], que servem
para ocultar e exibir 0s canais por tipo, apenas o tipo
do canal que vocé pressionou € mostrado.

Descricdo do dispositivo

Quando vocé seleciona um canal e pressiona [€ LOCK],
0 canal selecionado é movido para a esquerda € inserido
na area de Bloqueio a esquerda.

Selecione um canal
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Area Bloqueio
a esquerda

Area central

O "MixConsole" tem as trés areas a seguir.
e Area Blogueio & esquerda

e Area central

e Area Blogueio a direita

Os canais movidos para a area de Blogueio a esquerda
n&o podem ser navegados. Ou seja, 0s canais sdo
sempre exibidos. Quando vocé seleciona um canal na
area de Blogueio a esquerda e pressiona [ LOCK],

o canal selecionado retorna para a Area central.

Os canais da Area central podem ser navegados.

A éarea Bloqueio a esquerda € usada da mesma

forma que Bloqueio a direita.
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Controles e funcoes

CHANNEL VIEW CONTROL
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© [Memodria CHANNEL VIEW 1] — [Memoria
CHANNEL VIEW 4]

Armazena e chama a visualizagdo do canal MixConsole
atual. Por exemplo, quando vocé mantém pressionado
[Memdria CHANNEL VIEW 1] por mais de dois segundos,
a lampada pisca vérias vezes e a exibicdo do canal atual
€ armazenada na [Memaéria CHANNEL VIEW 1]. Para
chamar a exibi¢&do do canal armazenado, pressione
rapidamente e solte [Memdria CHANNEL VIEW 1]

(o bot&do no qual a exibicdo do canal é armazenada).

O [INPUT]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os "Canais de entrada’".
Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] n&o sédo
mostrados.

© [AUDIO]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os "Canais de audio".
Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] nao séo
mostrados.

O [OUTPUT]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os "Canais de saida".
Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] n&o s&do
mostrados.

0 [FX]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os "Canais FX".
Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] ndo séo
mostrados.

0O [GROUP]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os "Canais de grupo".
Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] n&o s&do
mostrados.

Descricdo do dispositivo

© [OTHERS]

Oculta (escura) e mostra (acesa) os seguintes canais.
¢ Canais "MIDI"

e Canais "Instrumento”

¢ Canais "Rewire"

Entretanto, os canais ocultos por [HIDE] ndo séo
mostrados.

© [EVENT ON TR]

Mostra os canais que tém eventos na faixa.

O [EVENT CYCLE]

Mostra os canais que tém eventos no intervalo de Ciclo.

® [PLAYING CH]

Mostra os canais que estao sendo reproduzidos
no momento.

® [SEL CH]

Mostra os canais selecionados no momento.

® [EXPAND]

Mostra os canais que estao relacionados ao canal
selecionado. Essa fungao esta disponivel para os
canais a seguir.

e Canais de "Grupo"

e Canais "FX"

e Canais de "saida"

® [ALL CH]

Mostra todos os canais inclusive os ocultos. Entretanto,
0s canais ocultos de acordo com o tipo, como [INPUT],
[AUDIQ] etc., ndo sdo mostrados.

Lampada Descricao
Acesa Todos os canais sdo mostrados no "MixConsole".
Escura Alguns canais do "MixConsole" ficam ocultos.

@ [4 LOCK] (bloqueio a esquerda)
Move os canais selecionados para a area de Blogueio
a esquerda.

Lampada Descricao

Acesa Os canais selecionados estédo na area de
Bloqueio a esquerda.

Escura Os canais selecionados néo estédo na area

de Blogueio a esquerda.

® [» LOCK] (bloqueio a direita)
O mesmo que [ LOCK], exceto que é aplicado & area
de Bloqueio a direita.
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® [LINK]

Associa o0s canais selecionados. Os parametros do
canais associados s&o sincronizados. Para configurar
os parametros de Link (Associar), edite-os na janela
relevante do Nuendo.

Lampada Descricao
Acesa Os canais selecionados sdo associados.

Escura A associacédo pode ser feita para os canais
selecionados.

Apagado Os canais ndo foram selecionados ainda.

® [HIDE]
Manter este botdo pressionado por trés segundos
oculta os canais selecionados. Para mostrar os canais
selecionados, pressione [ALL CH].

® [«] (esquerda)

Rola pelos canais, um por vez.
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Para percorrer os canais continuamente, mantenha
pressionado [d]. Entretanto, os canais das areas de

Blogueio a esquerda e a direita ndo podem ser navegados.

Descricdo do dispositivo

® [BANK]

Liga (acesa) e desliga (escura) a rolagem por banco.
Quando ligado, vocé pode rolar pelos canais em grupos
de oito usando [d]/[P].
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B Pressione [d].
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Para percorrer os canais continuamente, mantenha
pressionado [d]/[»]. Entretanto, os canais das areas de

Bloqueio a esquerda e a direita ndo podem ser navegados.

@ [»] (direita)

O mesmo que [d].
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Secao SECTION CONTROL
(Controle de secao)

SECTION CONTROL

METER v A
Quick
Pt PRE ROUTING
PAN SENDS CUES
INSERT DYN EQ

Visao geral

Esta secédo serve para operar a exibicdo "Section” (Secéo)
do "MixConsole" e selecionar os parametros controlaveis
dos [Botbes giratérios de multifungdes] (pagina 8) da
secdo CHANNEL STRIP (Faixa de canal).

Os botées [QUICK CTRL], [PRE], [ROUTING], [PAN],
[SENDS], [CUES], [INSERT], [DYN] e [EQ] servem para
selecionar a exibi¢do "Section" (Se¢do) dos parametros
controlaveis dos [Botbes giratérios de multifungdes].
Por exemplo, quando vocé pressiona [EQ], a exibig&o
"Section" muda para "EQ" (Equalizador) e pardmetros
controlaveis dos [Botbes giratérios de multifungdes]
mudam para "EQ".

Descricdo do dispositivo

Se voceé pressionar [EQ] novamente, a exibigdo "Section”
(Secao) dos parametros controlaveis dos [Botdes
giratérios de multifungbes] voltardo para o padréo

(isso significa que nenhum botdo, como [QUICK CTRL]
e [PRE], sera ligado). O mesmo se aplica quando o modo
Channel Setting (Configuragéo de canal) é ativado para
a segdo CHANNEL STRIP (Faixa de canal) em questao.

Dependendo dos parametros controlaveis selecionados na
secao SECTION CONTROL (Controle de segéo), o [Botéo
giratério de multifuncées] terd as funcées a seguir.

Operacao Funcéo
Tocar ® Realgca o parametro.
¢ Mostra a janela pop-up.
Girar e Ajusta o parametro.
e Seleciona o parametro.
e Move o cursor.
Pressionar e Mostra a janela pop-up.

¢ Define o parametro selecionado.
* Abre e fecha a pasta.

Pressionar e girar
simultaneamente

Ajusta o parametro com precisédo
(ajuste fino).

Se vocé operar o [Botédo giratério de multifungdes]
mantendo pressionado o bot&o apropriado da "Secéo
MODIFIER" (Modificador) (pagina 21), a fungdo mudara
COomo se segue.

Operacao Funcéao

Pressionar [SHIFT]
e simultaneamente
virar o botéo giratério

Ajusta o paré@metro com precis&o
(ajuste fino).

Pressionar [CTRL]
e simultaneamente
pressionar o botao
giratério

Redefine o parametro com o valor
padréo.

Os botdes [Subparametro 1] — [Subparametro 8]

e [A]/['¥] séo para selecionar o tipo de parametro
ou compartimento dos parametros controlaveis dos
[Botdes giratérios de multifuncdes].
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Controles e funcoes

SECTION CONTROL

OO0 o,
o¥clelo

——©
;

(2] METER v A (4)
=— o
1

(5 aurex PRE ROUTING '7)

(5] PAN SENDS CUES {10]
- e
;

d INSERT DYN EQ ®

© [Subparametro 1] — [Subparametro 8]
Seleciona o tipo de parametro ou compartimento dos
parametros controlaveis dos [Botdes giratérios de
multifuncdes] (pagina 8) da "Segdo SECTION CONTROL"
(Controle de segéo).

Lampada Descricao

Acesa O tipo de parametro ou compartimento foi
selecionado.

Escura O tipo de parametro ou compartimento pode
ser selecionado.

Apagado O tipo de parametro ou compartimento ndo
pode ser selecionado.

© [METER]

Seleciona a exibicdo do medidor em "Section" (Sec&o).

Lampada Descricao

Acesa A exibicao do medidor esta definida como Graph
(Grafico) (convencional).

Escura A exibicdo do medidor esta definida como Wave

(Onda) (formas de onda de eventos de audio).

© [V¥] (para baixo)

Seleciona, um por vez, o tipo de parametro ou
compartimento dos parametros controlaveis dos
[BotGes giratérios de multifungdes] (pagina 8) da
"Secdo CHANNEL STRIP" (Faixa de canal). O botdo
se acenderd quando pressionado.

Lampada Descricao

Escura O tipo de parametro ou compartimento pode ser
selecionado.

Apagada O tipo de parametro ou compartimento néo pode

ser selecionado.

O [A] (para cima)
O mesmo que [¥].

Descricdo do dispositivo

© [QUICK CTRL]

Altera a exibic&o "Section" (Sec¢do) para "QUICK"
(Rapido). Os parametros controlaveis dos [Botbes
giratérios de multifungdes] (pagina 8) na secéo
CHANNEL STRIP (Faixa de canal) mudam para
"Controles rapidos".

Quando a secdo CHANNEL STRIP esta no modo Channel
Settings (Configuracdes de canal), vocé pode atribuir

e bloquear parametros para os [BotGes giratérios de
multifungées]. Para isso:

1. Mova o cursor do mouse até o parametro
desejado a ser atribuido.
O parametro é temporariamente atribuido ao [Bot&o
giratério de multifuncées] que néo esta bloqueado
por parametros.

OBSERVACAO
E possivel atribuir apenas os parametros que podem ser
automatizados.

2. Pressione o [Botdo de multifuncées B]
do [Botao giratério de multifuncdes] para
o qual vocé deseja bloquear o parametro
de Quick Control (Controle rapido).
O parametro é bloqueado.
Para desbloquear o pardmetro, pressione
o [Botdo de multifungbes B] novamente.

O [PRE]

Altera a exibicao "Section" (Secéo) para "PRE" (Pré).
Os parametros controlaveis dos [Botdes giratérios de
multifuncdes] (pagina 8) na secdo CHANNEL STRIP
(Faixa de canal) mudam para "FILTRO".

© [ROUTING]

Altera a exibig&o "Section" (Segéo) para "ROUTING"
(Roteamento). Os parametros controlaveis dos
[Botbes giratérios de multifungdes] (pagina 8) na
secdo CHANNEL STRIP (Faixa de canal) mudam
para "Roteamentos diretos".

Quando vocé pressionar o [bot&o giratério de
multifuncdes], a janela pop-up para selecionar
Roteamentos diretos € mostrada. Vocé pode selecionar
0 parametro virando o [Bot&o giratério de multifuncoes]
e definir o pardmetro pressionado o [Botdo giratério de
multifuncdes].

O [PAN]

Altera a exibigc&o "Section" (Secao) para "PAN" (Pré).
Os parametros controlaveis dos [Botdes giratérios de
multifungdes] (pagina 8) na segdo CHANNEL STRIP
(Faixa de canal) mudam para "Pan".
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© [SENDS]

Altera a exibicdo "Section" (Secéo) para "SENDS"
(Envios). Os parametros controlaveis dos [Botdes
giratérios de multifungées] (pagina 8) na segéo
CHANNEL STRIP (Faixa de canal) mudam para
"Mandadas".

Quando vocé pressionar o [bot&o giratério de
multifuncdes], a janela pop-up para selecionar os
roteamentos de "Mandadas" é mostrada. Vocé pode
selecionar o parametro virando o [Bot&o giratério de
multifuncdes] e definir o parametro pressionado

o [Boté&o giratério de multifungdes].

® [CUES]

Altera a exibig&o "Section" (Segéo) para "CUES" (Pré).
Os parametros controlaveis dos [Botdes giratérios de
multifuncdes] (pagina 8) na segdo CHANNEL STRIP

(Faixa de canal) mudam para "Mandadas de retorno".

® [INSERT]

Altera a exibicdo "Section" (Secéo) para "INSERTS"
(Insercdes). Os parametros controlaveis dos [Botbes
giratérios de multifuncdes] (pagina 8) na secéo
CHANNEL STRIP (Faixa de canal) mudam para "Inserts".

Quando vocé pressionar o [botéo giratério de
multifuncdes], a janela pop-up para selecionar os
plug-ins de "Inserts" € mostrada. Vocé pode selecionar

0 parametro virando o [Bot&o giratério de multifun¢ées]

e defini-lo pressionado o botéo giratério. Quando a janela
de efeitos de plug-in é exibida em "Section" (Se¢&o), vocé
pode atribuir e bloguear o parametro no efeito de plug-in
para o [Bot&o giratério de multifuncées]. Para isso:

1. Mova o cursor do mouse até o parametro
desejado a ser atribuido.
O parametro é temporariamente atribuido ao [Botao

giratério de multifungdes] que néo esta bloqueado
por parametros.

2. Pressione o [Botido de multifungées B]
do [Botao giratorio de multifuncoes] para
o qual vocé deseja bloquear o parametro.
O parametro é bloqueado.
Para desbloquear o parametro, pressione
o [Bot&o de multifungdes B] novamente.

Para fechar a janela de efeitos de plug-in, pressione
[INSERT].

® [DYN]

Altera a exibig&o "Section" (Secédo) para "STRIP" (Faixa).
Os parametros controlaveis dos [Botbes giratérios de
multifungdes] (pagina 8) na segdo CHANNEL STRIP
(Faixa de canal) mudam para "Faixa do canal".

® [EQ]

Altera a exibigc&o "Section" (Se¢&o) para "EQ"
(Equalizadores). Os parametros controlaveis dos
[Botdes giratérios de multifuncdes] (pagina 8) na
secdo CHANNEL STRIP (Faixa de canal) mudam
para "EQ" (Equalizadores).

Descricdo do dispositivo

Secao AUTOMATION (Automacao)

AUTOMATION

ON LATCH PREVIEW PUNCH

0000

Esta segdo descreve a operagao das fungdes
de automagéo.

Controles e fungoes

AUTOMATION

IS S
© [ON]

Liga e desliga todas as opc¢des de "Suspend Read"
e "Suspend Write". Ativa e desativa Ler automacéo
e Gravar automacéo para todos os canais.

Lampada Descricao

Acesa Todas as op¢des de Suspend Read e Suspend
Write s&o desativadas.

Escura Uma ou mais opg¢des de Suspend Read ou
Suspend Write sdo ativadas.

© [LATCH]

Define o Modo de automagado como "Auto-Latch" (aceso)
ou outro modo (escuro).

© [PREVIEW]

Liga (acesa) e desliga (escura) "Preview". Quando ligado,
vocé pode operar a funcao "Preview".

O [PUNCH]
Usado para ativar a fungéo "Punch’.
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Secao WORKSPACE
(Espaco de trabalho)

WORKSPACE

©I0J0J0)

Visao geral
Esta secéo serve para chamar Espagos de trabalho. Para
criar e bloquear Areas de trabalho, edite-as no Nuendo.

Controles e funcoes

WORKSPACE

@g@@

© [WORKSPACE 1] - [WORKSPACE 4]

Chama "Espaco de trabalho 1" — "Espaco de trabalho 4".
O botdo acende-se quando pressionado. Vocé pode
chamar até quatro Espacos de trabalho.

Descricdo do dispositivo

Secao CONTROL ROOM
(Sala de controle)

CONTROL ROOM

DOWN
@ MIX S 3 1.g Q
IS 2
= =2
= =]
2 S}
DIM < o

SOLO METER
CLEAR LISTEN RESET PHONES

0000

Esta secdo descreve a operacédo das funcdes Control
Room. Para usar essa secéo, verifique se Controle Room
esta ligado no Nuendo e se 0s canais que vocé precisa
foram criados. Depois configure os roteamentos de
entrada/saida para esses canais.

O [Botao giratorio CONTROL ROOM LEVEL] serve para
ajustar o nivel de Control Room. Entretanto, quando
[PHONES] esta ligado, vocé pode ajustar o nivel de
Phones com este bot&o giratorio.

Se vocé tiver configurado varios programas de software
de DAW e opera-los selecionado a Secdo DAW SELECT
(Selecéo de DAW) (pagina 19), os controles [DOWN MIX],
[DIM], [Botéo giratério CONTROL ROOM LEVEL]

e [PHONES] sempre seréo aplicados a Control Room

do DAW A. Ou seja, esta secdo néo ¢ afetada pela
selegdo do software de DAW.

Controles e fungoes

CONTROL ROOM

o
IS,
& ¢
= \ e
[= (=]
(4 AN}
0 S
SOLO METER
CLEAR LISTEN RESET PHONES

L

© [DOWN MIX]

Seleciona as predefinicbes de Mixagem, uma por vez.

DOWN
MIX

i

DIM

O)
©)

Lampada Descricao

Acesa Uma predefinicdo de Mixagem, exceto
a primeira, foi selecionada.

Escura A primeira predefinicdo de Mixagem foi

selecionada.
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© [DIM]

Liga (aceso) e desliga (escuro) Dim. Quando ligado,

o nivel de audio de Control Room é reduzido. Quando
desligado, o nivel anterior é restaurado. Vocé pode definir
o nivel de Dim no Nuendo.

© [Botao giratorio CONTROL ROOM LEVEL]
Ajusta o nivel de Control Room. Entretanto, quando
[PHONES] esta ligado, vocé pode ajustar o nivel de
Phones com este bot&o giratério. Para ajustar o nivel
com mais precisédo (modo de ajuste fino), pressione

€ vire 0 botao giratério simultaneamente.

O [SOLO CLEAR]
Desliga Solo ou Ouvir para todos os canais. O botédo se
acendera quando pressionado.

Lampada Descricao

Piscando Liga Solo ou Ouvir esta ligado em um ou mais
canais do MixConsole.

Apagada Solo e Ouvir estdo desligados para todos os
canais.

© [LISTEN]

Define a funcao de (pagina 10) na secao CHANNEL
STRIP (Faixa de canal) como Solo ou Ouvir. Para
selecionar AFL e PFL de Ouvir, selecione-os no
Control Room do Nuendo.

Lampada Descricao

Acesa [SOLQO] opera como Ouvir de PFL.
(verde)

Escura [SOLQO] opera como Solo. A configuragao
(verde) Quvir é PFL.

Acesa [SOLQO] opera como Ouvir de AFL.
(laranja)

Escura [SOLQO] opera como Solo. A configuragao
(laranja) Ouvir é AFL.

O [METER RESET]

Redefine a exibicdo do medidor para todos os canais.
O botéo se acendera quando pressionado.

© [PHONES]

Define o [Bot&o giratério CONTROL ROOM LEVEL] para
controlar Phones. SE ligar, vocé podera ajustar o nivel de
Phones com o [Botao giratério CONTROL ROOM LEVEL].

Lampada Descricao
Acesa O botéo giratério controla o nivel de Phones.
Escura O botéo giratério controla o nivel de Control

Room.

Descricdo do dispositivo

Secao PAGE CONTROL
(Controle de pagina)

PAGE CONTROL

©
N— V|

Visao geral

Esta segdo descreve a operagao de "Page" (Pagina) no
"MixConsole".

A péagina que exibe as informagdes do "MixConsole"
e a que opera a exibicdo do canal sdo exibidas em "Page".

Controles e funcoes

PAGE CONTROL
PAGE ,—9

ot [+ =
B

O [PAGE]

Seleciona "Page" (Pagina).

_o

® [ESC]

Para fechar uma janela pop-up.

© [ENTER]

Executa o item selecionado e o liga/desliga.

O [A)[€V[VV[™] (para cima/esquerda/para
baixo/direita)

Move o cursor até "Page" (Pagina) e seleciona a exibigéo

"Page". Quando vocé mantém pressionado [A]/[4)/[ VY 1/[»],

a selegéo do cursor/pagina é movida/selecionada

continuamente.
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Secao USER ASSIGNABLE
(Atribuivel pelo usuario)

H Fi H H r2 |

‘Fs H

Visao geral

Esta secdo € usada para executar as fungdes atribuidas.
Para atribuir a fungdo desejada, edite-a nas
"Configuracdes atribuiveis pelo usuario" (pagina 23)

na NUAGE FADER Setup.

Controles e funcoes

H i H

=) fe

O [F1]-[F3]
Executa a funcao atribuida. O botdo se acendera quando
pressionado.

Lampada Descricao
Escura A funcgao foi atribuida.
Apagada A funcao ainda néo foi atribuida.

Descricdo do dispositivo

Secao DAW SELECT
(Selecao de DAW)

—
DAW

MAIN
DISP

Visao geral

Esta secdo serve para selecionar o software de DAW de
destino para a operacéo. Essa secdo permite que vocé
selecione o software de DAW especifico quando tiver
conectado e configurado varios programas de software
de DAW. Para obter detalhes sobre a conexao e as
configuracdes, consulte o manual em PDF (pagina 24)
do NUAGE Workgroup Manager.

Controles e funcoes

DAW
A
B I
c
bisp 11O
~——

© [DAW A] - [DAW C]
Seleciona o software de DAW de destino para a operacao.

Lampada Descricao

Acesa O software de DAW foi selecionado.

Escura O software de DAW ainda néo foi selecionado.
Apagada O software de DAW ainda nao foi configurado.

© [MAIN DISP]

Mostra a Janela Projeto do visor secundario de
MixConsole, bem como o visor principal do Nuage
Master. Para usar essa funcéo, é necessario configurar
uma chave KVM deve ser configurada e os dados

a serem enviados com ela devem ser configurados
usando o NUAGE Workgroup Manager.
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Secao UNIT LINK
(Associacao de unidade)

UNIT
LINK

Visao geral

Esta secdo serve para ligar e desligar UNIT LINK
(Associacéo de unidade). Quando vocé conecta varias
unidades do Nuage Fader (até o maximo de trés) e liga
UNIT LINK, as unidades operam em sincronizacgéo.
Quando vocé desliga UNIT LINK, elas operam de forma
independente.

Controles e funcoes
ik @
© [UNIT LINK]

Liga (aceso) e desliga (escuro) UNIT LINK.

Descricdo do dispositivo

Secao FLIP

Visao geral

Esta secdo descreve a operacdo da funcéo FLIP.

Se vocé ligar FLIP [KNOB 1] ou [KNOB 2], poderé usar
[Atenuador] (pagina 10) na secdo CHANNEL STRIP
(Faixa de canal) para controlar os parametros atribuidos
aos [Botdes giratérios de multifuncdes] (pagina 8).
[KNOB 1] representa os 16 [Botbes giratérios de
multifuncdes] superiores e [KNOB 2] representa

0s 16 [Botdes giratorios de multifungdes] inferiores.

Quando pressionar [KNOB 1]

22990900 OLY9SR
eeeEerCeeRRReEoo
O0|00[00,00|00|00|00 00 i OO/ 00 |00|CO|00 00|00
O|0|0O|O0|0|0O|0|0 O|O0|O0|O0|O0|0|0O

A, O T A
O|0|0|0|0|0|0 O|0|0|0|0|0
o o o [ | |
[ o o o [ | o |

Cooo)

0o

1= [j[JO

0

Observe que alguns parametros atribuiveis aos [Botoes
giratérios de multifungdes] ndo podem ser controlados
usando os [Atenuador].

Controles e funcoes

FLIP

KNOB o

KNOB 9

EiE
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Descricdo do dispositivo

© [KNOB 1] Secao MODIFIER (Modificador)

Permite operar os parametros controlaveis dos 16

[Botdes giratérios de multifuncdes] superiores com —
os [Atenuador].. SHIFT
Lampada Descricao —
CTRL
Acesa FLIP esta ligado.
Escura FLIP esta desligado.
ALT
—
©® [KNOB 2]
O mesmo que [KNOB 1]. Entretanto, esse botéo serve Visao gera|

ara os 16 [Botdes giratérios de multifungdes] inferiores. .
P [ 9 coes] Esta secado descreve os botdes modificadores. Esses

botdes funcionam da mesma maneira que as teclas
[Shift], [Ctrl]/[Command] e [Alt]/[Option] do teclado
do computador.

Controles e fungoes

SHIFT 0
CTRL (2}
ALT ©

© [SHIFT]

Opera a fungéo Shift.

© [CTRL]

Opera a funcéo Ctrl/Command.

© [ALT]

Opera a funcéo Alt/Option.
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Painel traseiro

e T R N W — W

Descricdo do dispositivo

-

© [AC IN]

Para conexdo com o cabo de alimentacéo.

® [Chave Liga/Desliga]
Liga (]) e desliga ().

AVISO

Ligar e desligar rapidamente a unidade sucessivamente pode
causar mau funcionamento. Depois de desligar a unidade,
aguarde pelo menos seis segundos para liga-la novamente.

© [RS-232C]

Para conexdo com um cabo RS-232C. Conecte essa
porta a porta RS-232C da chave KVM. Quando vocé
alterna entre varios aplicativos de DAW usando a secao
DAW SELECT (Selecao de DAW) com as chaves KVM
conectadas e os dados a serem enviados para eles
s&o configurados no NUAGE Workgroup Manager,

0 conteudo do visor, o teclado e 0 mouse ativos também
mudarado de acordo. Para saber detalhes, consulte

o manual em PDF do NUAGE Workgroup Manager
(pagina 24).

O [Rede]
Para conectar um cabo Ethernet.
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Descricao dos
programas de software

NUAGE FADER Setup
(Configuracao do
NUAGE FADER)

Touch Sensitivity Brightness

Follow Slider Motor Ch Select OLED Off Time
Scroll

C\l off @ on

Fader LED Low LED High OLED

C\l Off @IIImin

Button Category Command Repest

User Assignable Settings

F1 Transpont

F2  Transpon

F3  Transpont

Visao geral

Este software é usado para definir as configuragdes
gerais do Nuage Fader no Nuendo. Vocé pode definir
configuragdes como a sensibilidade ao toque ou brilho

do LED. Para abrir essa janela, clique no menu
"Dispositivos" > "NUAGE FADER Setup".

Quando houver varias unidades do Nuage Fader

conectadas, as configuracées serdo iguais em todas
as unidades do Nuage Fader.

Controles e funcoes

Slider LED Low LED High

™

Follow Slider Ch Select OLED Off Time
Scroll

/lOff @On . (: W

User Assignable Settings

Bution Category Command Repeat

Fi  Transport

F2  Transport

F3  Transport

© Knob (Botao giratoério)

Ajusta a sensibilidade ao toque do [Bot&o giratério
de multifungdes]. Quanto maior o numero, maior

a sensibilidade.

Descrigdo dos programas de software

@ Slider (Controle deslizante)

Ajusta a sensibilidade ao toque da [Barra deslizante
sensivel ao toque]. Quanto maior o nUmero, maior

a sensibilidade.

© Fader (Atenuador)

Ajusta a sensibilidade ao toque do [Atenuador]. Quanto
maior o nimero, maior a sensibilidade.

O LED Low (LED baixo)
Ajusta o brilho do LED (quando escuro). Quanto maior
o valor, mais claro o LED.

© LED High (LED alto)

Ajusta o brilho do LED (quando totalmente aceso).
Quanto maior o valor, mais claro o LED.

O OLED
Ajusta o brilho [Visor do nome do canal]. Quanto maior
o valor, mais claro o LED.

© Follow Slider Scroll (Controle deslizante

de acompanhamento)
Liga e desliga a fungéo que faz a posicéo do [Atenuador]
continuar a navegar pelos canais quando vocé usa
a [Barra deslizante sensivel ao toque]. Quando essa
funcao esta desligada, a posigdo do [Atenuador] s6
muda depois que vocé para de navegar.

O Motor

Liga e desliga o motor do [Atenuador]. Quando o motor
esta desligado, vocé pode alterar o parametro do
[Atenuador] quando o valor do parametro e a posicéo
do [Atenuador] forem correspondentes.

O Ch Select (Selecao de canal)
Liga e desliga a fungédo que permite selecionar canais
tocando o [Atenuador].

® OLED Off Time (Tempo do desligamento
do OLED)

Configura o periodo transcorrido até que o [Visor do
nome do canal] seja desligado automaticamente.

® Configuracoes atribuiveis pelo usuario
Atribui a fungdo aos botées na "Se¢cao USER
ASSIGNABLE" (ATRIBUIVEL PELO USUARIO)

(pagina 19). Primeiro, clique em "Category" (Categoria)
para selecionar a categoria. Depois, clique em
"Command" (Comando) para selecionar o comando.
Se vocé marcar a caixa "Repeat" (Repetir), a fungéo
funcionara continuamente enquanto o botao for
pressionado.
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NUAGE Workgroup Manager

9 NUAGE Workgroup Manager B3
ddk omeo

‘Workgroup

Active Assign Name Identify
© DAWA (O Nuendo(MON/RCS)

Q@ w & NUAGE MASTER(MON/RCS)

© Fui [ NUAGE FADER{MON/RCS)

ER0

! (F——

Device/DAW List

Name Identify

Visao geral

NUAGE Workgroup Manager é um aplicativo que permite
controlar os dispositivos e os programas de software de
DAW como um Workgroup no sistema Nuage. Para obter
detalhes sobre o NUAGE Workgroup Manager, consulte
o manual (PDF) do NUAGE Workgroup Manager.

OBSERVACAO

Para abrir o manual do NUAGE Workgroup Manager, clique
duas vezes no icone do NUAGE Workgroup Manager na barra
de tarefas (Windows) ou na barra de menus (Mac) para abrir
a janela e clique no icone "Manual".

Descricado dos programas de software
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Solucao de problemas
(em operacao)

Uma conexao nao foi estabelecida
com o Pro Tools.

e Execute as etapas descritas em "Controle Pro Tools"
(pagina 26).

Os motores do [Atenuador] nao
funcionam.

e Verifigue se os motores do [Atenuador] estdo ligados.
Para isso, verifique as configuracées do "Motor"
(pagina 23) em NUAGE FADER Setup (Configuracao
do NUAGE FADER).

Os [Visores do nome de canal]
desligam inesperadamente.

e Os [Visores do nome de canal] desligam
automaticamente depois de um determinado
periodo de inatividade por protecéo. Vocé pode
definir esse periodo usando o "OLED Off Time"
(Tempo do desligamento do OLED) (pagina 23)
na NUAGE FADER Setup (Configuracao do
NUAGE FADER).

Nao é possivel ligar o [REC]
(Gravar) da secao CHANNEL
STRIP (Secao de cada canal).

¢ 'Input Routing" (Roteamento de entrada) deve ser
definido para ligar o [REC] para os canais "Audio"
(Audio).

Os [Atenuadores] nao se movem
em reposta a navegacao de canais
usando a [Barra deslizante
sensivel ao toque].

e A funcado que permite aos [Atenuadores] refletir as
acOes da [Barra deslizante sensivel ao toque] esta
desligada. Ligue o "Follow Slider Scroll" (Controle
deslizante de acompanhamento) (pagina 23) na
NUAGE FADER Setup.

Solucédo de problemas (em operacio)

Apéndice

Conteudo do Manual
de Introducao

PRECAUCOES
AVISO
Informacdes

Introducao
Uma mensagem da equipe de desenvolvimento
Acessorios incluidos
ltens a serem preparados
Como ler o manual

Instalacao
Processo geral
Encaixe dos suportes
Configuragéo e conexao
Instalacdo da fonte de alimentacéo
Instalagcdo do TOOLS for NUAGE
Configuragéo do Workgroup no NUAGE

Solucao de problemas (nha instalagao)

Apéndice
Conteudo do Manual de operacéo
Atualizacdes de firmware
Ajuste da sensibilidade ao toque
Como especificar o brilho

Calibragdo do movimento ou da posicéo
do atenuador

Redefinicdo com as configuracdes padréo
de fabrica

DimensoGes
Especificacoes

Substituicao dos rétulos dos
botoes quadrados

Os rétulos dos botdes quadrados podem ser facilmente
substituidos. Essas substituicdes podem ser feitas
cortando-se uma folha transparente ou semitransparente
em pedacos de 10 x 10 mm. Para instalar, basta retirar

a capa do botao, trocar o rétulo atual e recolocar a capa.
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Controle Pro Tools

Introducao

Além do Nuendo e Cubase, o os dispositivos Nuage
Fader e Nuage Master também podem ser usados para
controlar Pro Tools (somente Mac e fungdes basicas).

OBSERVACAO

¢ Ao trabalhar com o Pro Tools, é possivel conectar até dois
Nuage Faders com um Nuage Master opcional.

¢ O Nuendo também deve ser usado para controlar o Pro Tools.
Além disso, o Nuendo deve ser definido como DAW principal
(ou seja, DAW A) usando o NUAGE Workgroup Manager.

As secOes a seguir descreverdo as conexdes de
configuragdes que devem ser feitas para controlar
o Pro Tools, além das fungées dos diversos botdes.
Para a finalidade dessas descrigdes, supde-se que
os dispositivos Nuage Fader e Nuage Master, além
do Nuendo, ja estejam totalmente instalados.

Como fazer as conexoes

Conecte o computador Mac com o Pro Tools instalado
a rede que contém os dispositivos Nuage Fader e Nuage
Master a serem usados.

OBSERVACAO
Se o computador Mac em questao for equipado com vérias
portas Ethernet, use a primeira para conectar a rede.

Configuracoes

Instalacao do NUAGE PT Bridge

O NUAGE PT Bridge é um aplicativo que torna possivel
controlar o Pro Tools (somente para Mac) usando os
dispositivos Nuage Fader e Nuage Master. Esse aplicativo
deve ser instalado no Mac com o Pro Tools instalado.

Ele pode ser selecionado para a instalagdo como parte
do pacote do TOOLS for NUAGE. Se necessario, baixe

o TOOLS for NUAGE do site a seguir e use-o para instalar
o NUAGE PT Bridge.

https://www.yamaha.com/proaudio/

Apéndice

Configuracao dos controladores MIDI
do Pro Tools

1. Inicie o Pro Tools.

2. Escolha "Setup" (Configuraces) >
"Peripherals" (Periféricos) para abrir
a caixa de dialogo "Peripherals".

3. Clique na guia "MIDI Controllers"
(Controladores MIDI).

4. Defina os parametros na janela "MIDI
Controllers" (Controladores MIDI) como
mostrado abaixo.

Type Receive From Send To #Ch's
#1 Il [ Hul ) [(nuaceprtl 5] [nuaceprtl f5] (8 1%
#2 ["Hui 1) [(nuacepriz (5] [nuaceprz 13 (8 1%
#3 [Hl [ Hul 4] [(nuaceprts 5] [nuaceprs 5] (8 %)
#4 [Hui 4] [nuacepria T3] [nuacepra (5] (8 14

Apenas o "#1" deve ser ajustado com a seguinte
configuracao:
¢ Apenas um Nuage Master

"#1" e "#2" devem ser ajustados com as seguintes
configuragdes:

e Apenas um Nuage Fader

* Um Nuage Fader e um Nuage Master

Do "#1" ao "#4" devem ser ajustados com as
seguintes configuracoes:

e Dois Nuage Faders

¢ Dois Nuage Faders e um Nuage Master

Como adicionar ao NUAGE Workgroup
Manager

Se as portas MIDI séo ajustadas corretamente conforme
descrito a seguir, o Pro Tools aparecera no NUAGE
Workgroup Manager. Adicione o Pro Tools ao mesmo
Workgroup que o Nuendo.

Isso conclui o procedimento de configuracéo para
o controle do Pro Tools. Os botdes na secao DAW
SELECT (Selecao de DAW) dos dispositivos Nuage
Fader e Nuage Master podem ser usados para
selecionar o aplicativo DAW a ser controlado.

A préxima secdo descreve as fungdes realizadas
pelos botées do Nuage Fader para controlar

o Pro Tools.
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Funcoes dos botoes

Secao CHANNEL STRIP (Faixa de canal)

Apéndice

Secao CHANNEL VIEW CONTROL
(Controle de exibicao de canal)

[Atenuador]

Os atenuadores s&o usados para
definir os niveis de canal ou os
niveis de envio no modo Flip
(Inverter).

[Memdria CHANNEL
VIEW 1] — [Meméria
CHANNEL VIEW 4]

[INPUT]

[Barra deslizante sensivel
ao toque]

Deslize para rolar pelos canais.

[AUDIO]

[OUTPUT]

[Cor do canal]

N&o aplicavel.

[FX]

[Visor do nome do canal]

Esta area exibe o nome da faixa
de canal, o modo de automacgéo,
o canal de envio e outras
informagdes relacionadas.

[GROUP]

[OTHERS]

[EVENT ON TR]

[SOLO]

Esse botédo é usado para ativar
0 solo nos canais.

[EVENT CYCLE]

[PLAYING CH]

[MUTE]

Esse botédo é usado para deixar os
canais sem audio.

[4 LOCK]
(Blogueio a esquerda)

[SEL]

Esse botao € usado para selecionar
canais.

[» LOCK]
(Blogueio a direita)

[MON]

N&o aplicavel.

[LINK]

[REC]

Esse botéo é usado para preparar
0s canais do Pro Tools para
gravagao. Os indicadores de botéo
dos canais que estao preparados
piscam. Os indicadores de bot&o
dos canais preparados
permanecem acesos quando

a gravagéo comega.

[HIDE]

[SEL CH]

[EXPAND]

[ALL CH]

N&o aplicavel.

Esse botéo é usado para alternar
entre os modos Touch (Toque),
Latch (Travar), Write (Gravar) e Off
Automation (Desligar automacéo).

[d] (esquerda)

Essa tecla é usada para rolar para
um canal a esquerda por vez. Se
pressionada com [BANK] (Banco)
ligado, a rolagem pelos canais sera
de um banco por vez.

ou Write

O padrao de iluminagéo dos botdées [W] e [R] indica varios
estados no modo de automagéao, conforme se segue.

Modo de Automacao [R] [w]

Off Desligado Desligado

Read Ligado Desligado

Touch, Latch, ou Write Desligado Piscando (em espera)
/Ligado (gravando)

Trim + Read Ligado Piscando

Trim + Touch, Latch, Piscando Ligado

(em espera)

[BANK]

Se a tecla [d] ou [P] for
pressionada quando esta tecla
estiver ligada (acesa), a rolagem
pelos canais sera de um banco
por vez a esquerda ou direita.

[»] (direita)

Essa tecla é usada para rolar
para um canal a direita por vez.
Se pressionada com [BANK]
(Banco) ligado, a rolagem pelos
canais sera de um banco por vez.

Secao SECTION CONTROL
(Controle de secao)

[METER]

[V¥] (para baixo)

[A] (para cima)

[Botéo giratério de
multifuncées] (superior)

[Botédo de multifungdes
A)/[Botao de multifuncdes
B] (superior)

/Ligado
(gravando)
[R] Esse botéo é usado para ligar
e desligar o modo Automation
Read (Ler automagéao). Consulte
a descricdo do botédo [W] para
obter detalhes sobre esse padrao
de iluminagéo.
[e] (editar) N&o aplicavel.

N&o aplicavel.

[Botao giratério de
multifuncées] (inferior)

Esse botéo giratério € usado para
definir a panoramica ou o nivel de
emissao.

[Botdao de multifungdes
Al/[Botéo de multifungdes
B] (inferior)

N&o aplicavel.

[QUICK CTRL]

[PRE]

[ROUTING]

[PAN] Quando esse botao é pressionado,
os codificadores funcionam como
panpots de canal. O indicador
acende-se quando é pressionado.

[SENDS] Quando esse botéo é pressionado,

os codificadores funcionam como
controles de nivel de emisséo.

O indicador acende-se quando

é pressionado e o envio de A

é selecionado automaticamente.
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Apéndice

Subparametro 5

Subparametro 6 N&o aplicavel.

Secao UNIT LINK (Associacao de

Subparametro 7

[CUES] Nao aplicavel. Secao USER ASSIGNABLE
[INSERT] (Atribuivel pelo usuario)
[DYN] ‘ [F1] - [F3] | Nao aplicavel. |
(EQ]
[Subparametro 1 Esse botdes sdo usados para . .
[Subparametro 2 selecionar os envios de A - E. Segao DAW SELECT (Selegao de DAW)
i O indicador do botédo do envio
[Subparametro 3 selecionado no momento [DAW A] - [DAW C] Esses botdes realizam as mesmas
[ acende-se. [MAIN DISP] tarefas de quando trabalham com o
Nuendo.
[
[
[
[

]
]
]
Subparametro 4]
]
]
]
]

Subparametro 8 unldade)
‘ [UNIT LINK] | Nao aplicavel.
Secao AUTOMATION (Automacao)
[ON] N&o aplicavel. Segéo FLIP
[LATCH] [KNOB 1] Esse bot&o giratério alterna do Pro
[PREVIEW] Tools para o modo Flip (Inverter).
[PUNCH] Nless’elmodo, o LED F}Io botéo
giratério se acendera.
[KNOB 2] Esse botédo é usado com outros
~ para modificar as operagdes de
Segao WORKSPACE funcéo. Ele corresponde a tecla
(Espaco de trabalho) modificadora Option dos teclados
do Mac.
[WORKSPACE 1] Esse botéo é usado para tornar
a janela Mix (Mixagem) ativa.
[WORKSPACE 2] Esse botéo & usado para tornar Segéo MODIFIER (Modificador)
a janela Edit (Editar) ativa.
[WORKSPACE 3] Esse botédo é usado para abrir [SHIFT] Esse bOté,O, & usado com ?utros
e fechar a janela Transport. para modificar as operagdes de
O indicador acende-se enquanto funcao. Ele corresponde a tecla
a janela Transport esta aberta. modificadora Shift encontrada
nos teclados do Mac.
[WORKSPACE 4] Nao aplicavel. —
[CTRL] Esse botéo é usado com outros
para modificar as operacées de
5 funcéo. Ele corresponde a tecla
Segao CONTROL ROOM modificadora Control encontrada
(sala de controle) nos teclados do Mac.
[ALT] Esse botéo é usado com outros
[DOWNMIX] Esses controles sdo usadps para para modificar as operagoes de
[DIM] operar o DAW A Nuendo."! funcao. Ele corresponde a tecla
—— modificadora Command
[Botao giratorio encontrada nos teclados do Mac.
CONTROL ROOM LEVEL]
SOLO CLEAR]

*1: As fungdes de Control Room (Sala de controle) geralmente
LISTEN] controlam o Nuendo como DAW principal (ou seja, DAW A).
METER RESET] Portanto, parail produ;ir sinais de égdiq do Pro Tools pelo sistema
Nuage, as saidas da interface de audio do Pro Tools devem ser
PHONES] conectadas as entradas da interface de 4udio do sistema Nuage
e as configuragdes de entra e saida apropriadas devem ser
feitas na janela VST Connections (Conexdes VST) do Nuendo

Segéo PAGE CONTROL (selecionada no menu Dispositivos).
(Controle de pagina)

[
[
[
[

[PAGE] N&o aplicavel.
[ESC]
[ENTER]
(A

(

114V ym]
para cima/esquerda/para
baixo/direita)
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Funcoes adicionadas ao NUAGE V2.1
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Compatibilidade com a operacao de 16 compartimentos de insercao
(Nuage Fader, Nuage Master)

A quantidade de compartimentos de insercdo que pode ser operada no NUAGE aumentou de 8 para 16. Esses
compartimentos sdo compativeis com o Nuendo 10 ou posterior € o Cubase 10 ou posterior.

Channel Strip

E possivel usar [A][¥] na secdo SECTION CONTROL para selecionar os compartimentos de insercdo nas Channel Strips.

Pagina INSERT

PO cudio 08
tareo]

i Compressor

i@ DaTube

<H-R-N-0-0-H-0-]

A tecla tab alterna entre os compartimentos de insercdo de 1a8 e de 9 a 16.
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Compatibilidade com o modo Ambisonics no VST MultiPanner
(Nuage Master)

Agora, é possivel operar o modo Ambisonics no VST MultiPanner. Essa funcéo foi adicionada ao Nuendo 8.3 ou posterior
e ao Cubase 10 ou posterior.

Tela de operacao do Ambisonics

Audio 08 SENDS CUES INSERT || (MR i

..
—

Lefi-Right Pan  Front-Rear Pan Boftom-Top Pan  Rotate Signal Ty T X
RS i W17 | N 30.0* | 120° | B 00 | N

Compatibilidade com o controle remoto do Rio3224-D2 e Rio1608-D2
(Nuage Fader)

Agora, é possivel operar a série R de 2% geracao (Rio3224-D2 e Rio1608-D2). Os métodos de operacao e configuracdo sao
0s mesmos da série R de 1% geragdo (compativeis com a verséo 1.5).

Para obter mais informacdes, consulte o recurso "Suporte para operacdo remota de dispositivos série R adicionado
(o Dante era compativel com o rack de E/S) (Nuage Fader)", adicionado ao NUAGE V1.5. (pagina 71)
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Compatibilidade com o controle remoto do RMP-D8 (Nuage Fader)

Agora, é possivel operar o ganho de HA no RMP-D8 do Rupert Neve Designs usando um [Botdo giratério de multifuncdes].

Pressione [PRE] na segdo SECTION CONTROL. Em seguida, pressione [Subparametro 2] para operar "HA GAIN"
e "HA GC" no canal de entrada ao qual o RMP-D8 esta conectado.

Pressione [e] (editar) no canal de entrada ao qual o RMP-D8 esta conectado. Em seguida, pressione [PRE] na segéo
SECTION CONTROL para controlar "HA GAIN", "HA GC", "HA HPF" (somente On/Off) e "HA +48V" no canal em que
a funcao [e] esta pressionada.

LC HC LC SLOPE HC SLOPE GAIN
20.0Hz 20000HZ 12 dB/Oct 12 dB/Oct 0.0dB

HA GAIN HA GC HA HPF HA +48V
+0dB +0dB

h Audio Connections - Inputs
Inputs | Outputs | Group/FX | Exi
EE Al AddBus | Presets [N - |

Bus Name | speakers | Audio Device | Device Port |

El d) Stereoin | Stereo Yamaha AIC128-D
=0 Left | AIC128-D Input 1
=0 Right AIC128-D Input 2
El Stereo In 2 Sterec Yamaha AIC128-D

-0 Left AIC128-D Input 9
—© Right | AIC128-D Input 10

Se um barramento de entrada com vérios canais (como canais estéreo ou surround) tiver sido atribuido, os parametros do
canal de barramento exibidos inicialmente em "Audio Connections" do Nuendo ("Left" para um canal estéreo) seréo
mostrados na area do rétulo.

Os valores do canal que foram definidos por meio do Nuage Fader s&o aplicados a todos os canais nesse barramento.
(As configuracdes de "Left" (canal) também sdo aplicadas a "Right" (canal), mesmo que o canal ndo seja exibido na tela.)
Caso os valores de todos os canais em um barramento ndo sejam iguais, um asterisco (*) € adicionado depois do
parametro. ("HA GAIN*", por exemplo)

Operagéo Funcéo

"HA GAIN" Ajusta o ganho.

"HA GC" Ativa e desativa a compensacéao de ganho.

"HA HPF" Ativa e desativa a frequéncia de filtro passa-altas. A frequéncia do filtro ndo pode ser operada.

"HA +48V" Ativa e desativa a alimentacdo phantom de +48 V. Para ativar a alimentagado phantom, mantenha pressionado

[Bot&o de multifungdes Al.

Configuracoes do RMP-D8

No menu do Nuendo, selecione "Devices" - "NUAGE HA Remote Setup" para abrir a tela de configuracdes e definir
o Dante Accelerator que vocé usaré.

OBSERVACAO

Esse recurso ndo pode ser usado no Mac OS X 10.11, embora essa versao do software seja compativel.
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Adicao de suporte para a operacao remota do MMP1
(Nuage Fader, Nuage Master e NUAGE Workgroup Manager)

Determinadas fungdes do MMP1 podem ser controladas a partir da série Nuage.

Configuracoes (preparativos)

Defina a fonte do controle para o Nuage Fader e/ou o 3. Defina o endereco IP.
Nuage Master e o destino do controle para o MMP1 com

Para controlar o MMP1 a partir do Nuage Fader e/ou
o NUAGE Workgroup Manager.

Nuage Master, os enderegos IP do Nuage Fader e/ou
Nuage Master devem ser definidos na mesma sub-

1. Abra o NUAGE Workgroup Manager. rede do MMP1.
Para obter detalhes sobre as configuracdes do
2. Clique em "Setup" (Configuracao). endereco IP do MMP1, consulte os documentos de

Introducéo e Manual de operacdo do MMP1.

i A a2 Clique na guia desejada do Nuage Fader ou

ﬁ g @l O Nuage Master como uma fonte de controle e,
em seguida, defina as configuracdes do IP.

Waorkgroup
H FADER1 | FADER2 | FADER3 | MASTER || MMP1 |
KVM Serial Data
DAW A
MAIN A
DAW B
MAIN B
DAW C

MAIN C

RS232C Parameters

Bit Rate[bps] [19200 ~

Data Bits

Stop Bits

Parily Bits

IP Address

IP Select Mode DHCP @ Static
Static IP

IF Address

Subnet Mask

As configuracdes do endereco IP para o Nuage Fader
e Nuage Master dependem das configuragdes do
enderecgo |IP do MMP1.

4. Selecione um MMP1 que sera controlado remotamente.

| FDER1 | FADER2 | FaDER3 | master | mupt |<—— @ Selecione a guia "MMP1",

MMP1 Connection Setting

MMP1 Connection ©® Marque a caixa de selegao,
Target MMP1 Y001-Yamaha-MMP1-0F95F8 v]|é— © Selecione um MMP1 para controlar.

Passcode sond O Quando houver uma senha (Passcode) definida

para o MMP1, insira-a.

OBSERVACAO
Ao remover a marca de selegdo na etapa 9, as teclas no Nuage Fader e Nuage Master retomam o comportamento convencional.
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5. Verifique a conexao entre o MMP1 e o dispositivo Nuage.
Quando o MMP1 e o dispositivo Nuage estiverem conectados corretamente, o indicador do MMP1 acenderé a luz verde.

& NUACE workgroup Manager [E=SpE )
bk oo
Waorkgroup
Active  Assign Name MMP1  Identify
@ DAWA > Nuendo (70:21:05) 6 T
@ DAWB > Nuendo (3B:£2:02) % |T
@ DAWC < Cubase (70:21:05) ” T
@ raDEr1 [ NUAGE FADER (8B:4F:78) [ ]
@ MasTER [ NUAGE MASTER (8B:4F:40) EI :J

Quando o indicador do MMP1 acender a luz vermelha (o que significa falha na conex&o), as possiveis causas s&o:
e O endereco IP esta incorreto.

¢ A senha (Passcode) esté incorreta.

Verifique as configuracdes do endereco IP e a senha (Passcode).
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Selecao de uma fonte do monitor ou uma saida Cue (Nuage Master)

Utilizar a segdo MONITOR SOURCE (Fonte do monitor) do Nuage Master permite selecionar uma fonte de &udio ou safda
Cue para monitoragéo.

Secao MONITOR SOURCE

MONITOR SOURCE © Exibe a pagina "Monitor Source" no [Multi function display] (Visor
@ de multifungdes).

"__

® Quando ligado (aceso), varias Fontes de monitores podem ser

EXT BT EgT EgT o selecionadas ao mesmo tempo.
© Selecione uma fonte de audio para monitoracéo entre as Monitor
Source 1 a 8.
EZ-'(,T EéT E7 E8
O Selecione uma fonte de &udio para monitoracéo entre as saidas
Cue1a4.
MIX MIX MIX MIX
MIX ‘ 1 2 4
SUM ‘_G,

€>_' <:> MIX MIX MIX MIX
5 6 7 8

CUE CUE CUE CUE
1 2 3 4 ¢,

Pagina Monitor Source
1

3 Maonitar Manita Ianitor
Source 1 Source Source 3

'

@ Alterna os controles operaveis entre a saida Main Monitor (Monitor principal) e a saida do fone de ouvido.

©® Quando ligado (aceso), varias Fontes de monitores podem ser selecionadas ao mesmo tempo.

© Selecione uma fonte de audio para monitoragdo entre as Monitor Source 1 a 8.

O Selecione uma fonte de &udio para monitoracéo entre as saidas Cue 1 & 8.

@ Liga (acesa) ou desliga a saida de dudio Downmix. (Somente quando a saida Main Monitor estiver selecionada.)

O Quando a Monitor Source for selecionada, ajuste o nivel de entrada de cada Monitor Source.
Quando a saida Cue for selecionada, defina o nivel de emissao que envia da fonte Cue Source 1 a 8 para a saida Cue
selecionada.

Esses controles estdo vinculados aos controles do MMP1 Editor e do MMP1 Controller inclusos nos quadros vermelhos.
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MMP1 Editor — Tela Main (principal) — Guia Monitor Control (Controle do monitor)

MUTE

Limit 4.7 dB

SPL 58.9 dB

MMP1 Controller — Editor view (Exibicao do editor) — Main Monitor

-24.0 dB

DIM Level SPL Level

-20.0 dB 79.0dB 25K vt
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Exibicao do status e ajuste das saidas Cue ou Studio Speaker (Nuage Master)

Utilizar a segdo CUES do Nuage Master exibe o status das saidas Cue ou Studio Speaker do MMP1 e permite ajustar os
niveis de saida.

Secao CUES
(P © Exibe a pagina "CUES" no [Visor de multifuncdes].
O @ Exibe o status das saidas Cue 1 & 4.
— | MuTE Niveis de saida com menos de -40 dB s&o escuros, entre -40 dB e -20 dB sdo exibidos
255 em verde, entre -20 dB e -0 dB sdo exibidos em laranja e cortes séo exibidos em
vermelho.

©® Indica o status sem audio das saidas Cue 1 & 4: ligado (aceso) e desligado (apagado).

O
©® 66

Pagina Cues

itd Trim €
1

© Alterna os controles operaveis entre a saida Main Monitor e a saida do fone de ouvido.
@ Indica o status de saida das saidas Cue 1 & 8 ou das saidas Studio Speaker 1 a 8: ligado (aceso) e desligado (apagado).
© Exibe os medidores das saidas Cue 1 & 8 ou das saidas Studio Speaker 1 a 8.

O Para ajustar os niveis das saidas Cue 1 & 8 ou das saidas Studio Speaker 1 & 8.

Esses controles estdo vinculados aos controles do MMP1 Editor inclusos nos quadros vermelhos.
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MMP1 Editor — Subtela (Sub)

Mame

Initialize
Snapshot 1
Snapshot 2
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Monitor Control (Nuage Fader, Nuage Master)

Utilizar a secado CONTROL ROOM (Sala de controle) do Nuage Fader e Nuage Master permite controlar o Downmix, ligar e

desligar o Dimmer e ajustar os niveis de saida do monitor.

Nuage Fader — Secao CONTROL ROOM

?

© Liga (acesa) ou desliga (apagada) a saida de dudio Downmix.

OBSERVACAO

0 . . . . ~ .
@ e s“ - Doo Quando a saida do fone de ouvido estiver selecionada para controle, esse botdo estara
= o (3) desativado.
@ > §Y @ Liga (aceso) ou desliga (apagado) o dimmer.
e DIM
OBSERVAGCAO
CSLOE% LISTEN ';'E;E? PHONES Quando a saida do fone de ouvido estiver selecionada para controle, esse botdo estara

QOO C® ¢
©® Defina o nivel da saida Main Monitor ou da saida do fone de ouvido.

O Alterna os controles operaveis entre a saida do fone de ouvido (acesa)
e a saida Main Monitor (apagada).

Nuage Master — Secao CONTROL ROOM

(1 5

2]

CONTROL ROOM @ Exibe a pagina "Control Room" no [Visor de multifungdes].
O @ Liga (acesa) ou desliga (apagada) a saida de dudio Downmix.
DOWNMIX | MONITOR ~
OBSERVACAO

1 A Quando a saida do fone de ouvido estiver selecionada para controle,

esse botéo estara desativado.

© Selecione um Speaker Set entre os Speaker Set A a D.

O Alterna os controles operaveis entre a saida do fone de ouvido

(acesa) e a saida Main Monitor (apagada).

© Exibe o Monitor Level (Nivel de monitoragzo) ou o Headphone
Monitor Level (Nivel do monitoragao do fone de ouvido) e o SPL
Level (Nivel do SPL).

O Altera o valor do Monitor Level para o valor do nivel de
referéncia.
Manté-lo pressionado por pelo menos dois segundos (até o

PHONES

como o valor de referéncia.

@ indicador piscar) armazena o valor de Monitor Level atual

OBSERVAGCAO
Quando a saida do fone de ouvido estiver selecionada para controle,
esse botéo estara desativado.

@ Liga (acesa) ou desliga (apagada) o opgao sem &udio para as
saidas Main Monitor ou do fone de ouvido.
O Liga (aceso) ou desliga (apagado) o dimmer.

OBSERVACAO
Quando a saida de fone de ouvido estiver selecionada para controle,
esse botdo estara desativado.

© Defina o nivel da saida Main Monitor ou da saida de fone de
ouvido.
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Pagina Control Room

WUTE

LFE Trim LFE Filter
Iz0

© Liga (acesa) ou desliga (apagada) a saida Main Monitor.
@ Exibe o Monitor Level.
© Liga (aceso) ou desliga (apagado) o dimmer.

O Altera o valor do Monitor Level para o valor do nivel de referéncia.
Manté-lo pressionado por pelo menos dois segundos (até o indicador piscar) armazena o valor de Monitor Level atual
como o valor de referéncia.

© Selecione os alto-falantes que alternam entre SOLO (Solo) e MUTE (Sem &udio).
@ Liga (acesa) ou desliga (apagada) a saida do fone de ouvido.
@ Exibe o Monitor Level.

O Toque em MUTE para deixar o alto-falante selecionado em (@) sem 4udio. Toque em SOLO para reproduzir o dudio pelo
alto-falante selecionado em (@).

© Controle o Headphone Monitor Level, o DIM Level (Nivel do DIM), o Monitor Level, o SPL, o LFE Filter (Filtro de LFE),
LFE Trim Level (Nivel de corte do LFE) e o Lip Sync Delay (Atraso de sincronizagao).

Esses controles estédo vinculados aos controles do MMP1 Editor e do MMP1 Controller inclusos nos quadros vermelhos.

MMP1 Editor — Tela Main (principal) — MMP1 Editor — Sub (Subtela) — Secao
Guia Monitor Control Monitor
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MMP1 Editor — Tela Settings (Configuragées) — Guia Scene (Cena)/MISC/Audio (Audio)

|
H
a
a
a
a
0]
1]
5]

Limit 4.7 dB

MMP1 Controller — Editor view (Exibicao do editor) — Main Monitor

Monitor Level

-24.0 dB

DIM Level SPL Level

-20.0 dB 79.0dB

OBSERVACAO
As fungdes User Assignable (Atribuiveis ao usudrio) que sao exibidas dependem das configuragdes selecionadas.
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Talkback (Retorno) ligado ou desligado (Nuage Master)

Utilizar a segdo COMMUNICATION (Comunicag&o) do Nuage Master permite ligar ou desligar o Talkback.
Secao COMMUNICATION

0 W @ Exibe a pagina "Communication" no [Visor de multifungées].

@ Liga (aceso) ou desliga (apagado) o Talkback Destination (Destino do retorno) 1.

O sack

Pagina Communication

© Liga (aceso) ou desliga (apagado) o Talkback Destination (Destino do retorno) 1 a 8.
@ Ajuste o nivel de entrada do microfone usado para o Talkback.

© Selecione o "Talkback Button Behavior (Comportamento do botéo de retorno)".
Latch (Travar): Alterna entre ligado e desligado quando pressionado.
Momentary (Momentaneo): Liga enquanto o botdo permanecer pressionado e desliga quando o botéo for liberado.

Esses controles estédo vinculados aos controles do MMP1 Editor e do MMP1 Controller inclusos nos quadros vermelhos.

MMP1 Editor — Sub (Subtela) — Secao MMP1 Controller — Control view
Talkback (Exibicao do controle)

Limit 4.7 dB
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Adicao de suporte a selecao do Padrao de elevacao (Elevation

Pattern) (Nuage Fader)

Os Padroes de elevacao (Elevation Patterns) do plug-in VST MultiPanner disponiveis no Nuendo 7.1 ou posterior podem

ser selecionados do Nuage Fader.

Os Padroes de elevacao (Elevation Patterns) s&o exibidos no painel de Rétulos ao selecionar o VST MultiPanner no
Nuendo. Alterne o Padroes de elevacao (Elevation Pattern) com o [Multi function button] (Botdo de multifuncdes)

correspondente.

Faixa de canal

Modo de configuracao do canal

Channel: Audio 02

® PRE

SERTS

@ SENDS

® cuEs

LRPAN
5

CTR DIST

FRPAN

F FOCUS

SIDE FOCUS

ROTATE SIG

R FOCUS

ORBIT CTR RADIUS

H FOCUS
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Adicao de suporte para o operacao do cursor fora da Janela de

projeto (Nuage Master)

A janela de destino da operacao quando os botbes [A]/[4])/[V]/[P] estdo pressionados pode ser selecionada na Janela

de projeto ou na janela exibida no primeiro plano.

Operacao
Os numeros na ilustragao abaixo correspondem as etapas de
instrugao.

OREEOOEE PEOOEOOE e
0EEOOEOE PEEEEEEEYG0 | . 3
100/00/00/00COCOCO 00| {00000 0O OO 0| o=
ololojojoooo| |ojoooolooolfl000 d -

0000/0000C0COC000| (0000000000000 NI0000 @@@@Q)@
00000000C0COCOCO| (0000000000 colffGOC0 SOCO0OCOC ket 550

000 0OoOo 0ooo

1. Pressione [SETUP] na se¢cao MULTI

FUNCTION DISPLAY (Visor de multifuncoes).

2. No [Visor de multifuncées], toque na guia
"PAGE 3" (Pagina 3).

3. Selecione o destino da operagao do cursor
usando o [Multi function knob] (Botao
giratério de multifuncoes) que corresponde

ao "PC KBD Emu Mode" (Modo de emulacéao

PC KBD).
Off (Desligado) Direciona a "Janela de projeto" para
a operacgéo.
On (Ligado) Direciona a janela exibida no primeiro plano

para a operagéo.

4. Opere o cursor utilizando os botoes [A]/[ 4]/

[V1/[™] na secao GENERAL CONTROL
(Controle geral).
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Conexao de canal para VCA
Fader (Nuage Fader)

Agora vocé pode usar o Nuage Fader para conectar ou
desconectar canais para um VCA fader criado no Nuendo
(7 ou posterior).

Operacao
Os numeros na ilustragéo abaixo correspondem as etapas
de instrugao.

T T
| PP

3. 4 99999
|
|

=[0o®

99900 2
o

1

|

I

|

[eefectectoet
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000 00C
0000 00C

o[o o o[o[o]o]o]| [o/o[o]o]o]o
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il

oooo
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___oo DD DD DD 0000
000 ] 000

DDDDIIDH ooo

J350)ee8 3
—IOD
000 7000 o\ o %
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1. Pressione [VCA] na secdo SECTION
CONTROL (controle de sec¢ao).

OBSERVACAO

Primeiro, vocé deve conectar "VCA" a um dos botdes

da se¢édo SECTION CONTROL (page 47).

Pressione o [Botao giratorio de multifuncoes]
(superior) correspondente ao canal ao qual
vocé deseja conectar (ou desconectar)

um VCA fader.

A janela pop-up é exibida no "MixConsole".

N

Not Connected
VCA 1

OBSERVACAO

Se o VCA fader néo for criado, sera exibido apenas
"Not Connected" (ndo conectado).

Vire o [Botao giratério de multifungoes]
(superior) para selecionar o VCA fader
da conexao (ou "Not Connected").

4. Pressione o [Bot&o giratério de multifuncdes]
(superior).

o

Isso conectara (ou desconectara) o canal ao VCA fader.

OBSERVACAO

Se vocé pressionar o [Botéo giratério de multifuncées] (inferior)
que corresponde ao VCA fader, a janela pop-up abaixo sera
exibida e vocé podera alterar as configuracdes do VCA fader.

Connected Channels

Alteracao de atribuicao de
teclas na Secao SECTION
CONTROL (Nuage Fader)

Agora vocé pode alterar a atribuicdo de teclas na
Secgéo SECTION CONTROL (controle de secéo).

Operacao
Os numeros da captura de tela abaixo correspondem as etapas
de instrucao.

ChView | or Setup

Control

@TION CONTROL

1. No menu do Nuendo ou Cubase, clique em
"Dispositivos" e "NUAGE FADER Setup".

2. Clique na guia "Section Control" (controle
de secao).

3. Clique na tecla para a qual vocé deseja alterar
a atribuicao.
As funcdes seleciondveis sdo exibidas em uma lista
pPop-up.

CUES

DYN

EQ

INSERT

PAN

PRE

QUICK CTRL
v | ROUTING

SENDS

VCA

4. Selecione na lista a funcéo a ser atribuida
a tecla.

OBSERVACAO
e Selecione "---" para cancelar a atribuigao.

e Além de alterar a atribuigcao, recomendamos que vocé
também altere os rétulos das teclas do Nuage Fader.
As teclas do Nuage Fader podem ser removidas.
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Alteracao de atribuicao de
teclas na Secao CHANNEL
VIEW CONTROL (Nuage Fader)

Agora vocé pode alterar a atribuicdo de teclas na
Secdo CHANNEL VIEW CONTROL (controle de exibigédo
de secéo).

Operacao
Os numeros da captura de tela abaixo correspondem as etapas
de instrugao.

User Section
Assignable | Control

CHANNEL VIEW @mm Channel Type

Input Channels

Audio Channels

Instrument Channels

MIDI Channels

Group Channels

FX Channels

VCA Faders

Rewire Channels

Output Channels

1. No menu do Nuendo ou Cubase, clique em
"Dispositivos" e "NUAGE FADER Setup".

2. Clique na guia "Ch View Control" (controle
de exibicado de sec¢éo).

3. Clique no nimero da secéo "Button" (bot#o)
localizada ao lado de "Channel Type"
(tipo de canal).
Os numeros das teclas s&o exibidos em uma lista
pop-up.

Channel Type

Input Channels
Audio Channels
Instrument Channels

MIDI Channels

Group Channels

FX Channels

4. Selecione o nimero da tecla a ser atribuido
ao tipo de canal.

OBSERVACAO
e \océ pode atribuir varios tipos de canal a uma tecla.

* Além de alterar a atribuicdo, recomendamos que vocé
também altere os rotulos das teclas do Nuage Fader.
As teclas do Nuage Fader podem ser removidas.

Meméria expandida de
CHANNEL VIEW (Nuage Fader)

Agora ha oito compartimentos para salvar na memaria
CHANNEL VIEW (exibic&o de canal) que pode ser usada
para armazenar € chamar os status de exibicdo de canal.

Operacao
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e N&o houve nenhuma alteracdo nas operacdes da
memoria 1 a 4. Pressione a tecla por dois segundos ou
mais para armazenar a exibigdo de canal, e pressione-a
rapidamente para chamar a exibicédo de canal.

e Com a tecla [SHIFT] pressionada, pressione uma das
teclas de [Memdria CHANNEL VIEW 1] a [Memdria
CHANNEL VIEW 4] para armazenar ou chamar
a exibicdo de canal correspondente a memoria 5 a 8.

Exibir todas as funcoes de todos
os tipos de canal (Nuage Fader)

Agora é possivel exibir todos os tipos de canal que
correspondem a [INPUT], [AUDIO], [OUTPUT], [FX],
[GROUP] ou [OTHERS] na segdo CHANNEL VIEW
CONTROL (controle de exibigédo de canal).
Operacao

Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucao.
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1. Com a tecla [ALT] pressionada na se¢io
MODIFIER (modificador), pressione [INPUT],
[AUDIO], [OUTPUT], [FX], [GROUP] ou [OTHERS].
Todos os tipos de canal que correspondem a [INPUT],
[AUDIQ], [OUTPUT], [FX], [GROUP] ou [OTHERS]
sdo exibidos.
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Expandir e recolher faixas
de pastas (Nuage Master)

Agora é possivel expandir e recolher uma faixa de pastas
usando o Nuage Master quando vocé seleciona uma
faixa de pastas na janela do projeto.

Operacao
Os numeros na ilustragéo abaixo correspondem as etapas
de instrugao.
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1. Selecione uma faixa de pastas na janela
do projeto no Nuendo ou Cubase.

2. Pressione [4] e [>] na secdo GENERAL
CONTROL (controle geral) simultaneamente.

A faixa de pastas sera expandida se estiver recolhida
e vice-versa.

Novo método de configuracao
de parametros para Controles
rapidos (Nuage Fader,

Nuage Master)

Agora vocé pode definir as atribuicées de parametros
para os "Controles rapidos" no Nuage Fader ou
Nuage Master.

Operacao (Nuage Fader)
Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucéo.
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1. Pressione [QUICK CTRL] na secédo
SECTION CONTROL (controle de sec¢ao).

2. Pressione o [Botéo giratério de multifuncées]
(superior) para o parametro que vocé
deseja alterar.
A janela pop-up ¢é exibida no "MixConsole".

rd Panner

Routing

3. Vire o [Botdo giratério de multifuncoes]
(superior) para selecionar o parametro
a ser atribuido.

4. Pressione o [Botéo giratério de multifuncées]
(superior).
O paréametro sera atribuido ao [Bot&o giratério de
multifuncdes]. Se vocé selecionar "No Parameter"
(nenhum parametro), a atribuicdo sera cancelada.
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Operacao (Nuage Master)
Os numeros na ilustragao abaixo correspondem as etapas
de instrugao.
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Pressione [CHANNEL] na se¢ao MULTI
FUNCTION DISPLAY (visor de multifuncoes).

No [Visor de multifun¢des], toque em
“Informacoes de Canal" e selecione o canal
para o qual vocé deseja alterar os parametros
de "Controles rapidos".

. No [Visor de multifuncoes], toque na guia

"QUICK CONTROL" (controle rapido).

. No [Visor de multifuncoes], toque no parametro

do [Controle rapido] a ser alterado.
A janela pop-up é exibida.

Volume

| Mute

Linked Panner

Enable Output 1

Input Filter

Standard Panner

strip

Toque no parametro a ser atribuido.

Funcao de ajuste expandida
para a largura da janela
"MixConsole" (Nuage Fader)

Além dos itens convencionais, agora vocé também pode
ajustar as posi¢oes inferiores do "MixerConsole".

Operacao
Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucao.
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1. Pressionando simultaneamente as teclas
[SHIFT], [CTRL] e [ALT] na se¢ao MODIFIER
(modificador), opere um [Botéao giratério
de multifun¢des] (inferior).

Dependendo do [Botéo giratério de multifungdes] que
vOCé usar, € possivel ajustar as posicdes da borda
esquerda e direita ou a duracédo do medidor

do "MixConsole".

Consulte a érea de rétulos do "MixConsole" com

o [Boté&o giratério de multifuncdes] correspondente
para o item ajustado.

OBSERVACAO

Pressionando simultaneamente as teclas [SHIFT], [CTRL]

e [ALT] na segéo MODIFIER (modificador), pressione um
item do [Subparametro 1] na secdo SECTION CONTROL
(controle de sec&o) ao [Subparametro 4] para alternar o visor
para a exibigédo "MixConsole".
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Suporte para GPIO
(Nuage Master)

Agora vocé pode receber sinais de entrada de GPIO
no Nuage Master ou sinais de saida de GPIO no
Nuage Master com o JL Cooper eBOX/eBOX GPI8.

OBSERVACAO

¢ O Nuage Master funciona como um cliente eBOX, portanto
defina todos os dispositivos eBOX que se comunicam com
o0 Nuage Master no modo servidor.

e Para garantir a comunicagéo apropriada, desligue a fungéo
de senha do eBOX.

Exemplo de conexao

Chave de rede
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Dispositivo  Dispositivo  Dispositivo
GPIO GPIO GPIO

Operacao
1. No menu do Nuendo ou Cubase, clique em
"Dispositivos" e "NUAGE MASTER Setup".

2. Clique na guia "GPIO".

3. Defina as configuracées de cada uma
das péaginas a seguir.

Pagina Device (dispositivo)
Permite definir se a fungcdo GPIO sera ligada ou desligada,
além das configuracdes basicas para usar essa funcéo.

| User . [ f )
Assignable Edit Automation  [Communication GPIO
Port Custom

IP Address

Device 1

Device 2 eBOX GPI8

Device 3

Device 4

© Liga/Desliga
Liga (aceso) e desliga (apagado) a fungao GPIO
do Nuage Master e do eBOX.

© Model (modelo)
Permite selecionar o tipo de eBOX conectado aos
dispositivo GPIO. Vocé pode conectar até quatro
dispositivos eBOX ou eBOX GPI8.

© IP Address (endereco IP)
Permite inserir os enderecos IP do Nuage Master
e do eBOX. Defina enderecos IP diferentes para
o Nuage Master e cada dispositivo eBOX.

Exemplo:

Nuage Master 192.168.254.103
eBOX1 192.168.254.102
eBOX2 192.168.254.104
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Pagina Port (porta)
Permite selecionar as funcdes GPIO. Vocé pode selecionar
até 32 funcdes para entrada e saida, respectivamente.

Edit Automation |Communication

User
Assignable
[ e— ——
Dev m Custom

Function 1 Function 2

Control Room Talkback 1
Control Room Monitor Source Select1

Control 1

Function 1 Function 2

Control Room Cue 1

Control 2

© Target (destino)
Permite selecionar um DAW ou "Custom' (personalizado)
para os destinos de entrada e saida. Vocé pode definir
os detalhes da fungéo "Custom" na pagina Custom
(personalizado).

@ Function 1 (funcéo 1)
Permite selecionar as fungdes GPIO. Quando um
DAW ¢ definido como Target (destino), "Control Room"
€ selecionado automaticamente. Quando "Custom"
(personalizado) é definido como Target (destino),
vocé pode selecionar qualquer uma das funcdes
definidas na pagina Custom (personalizado).

© Function 2 (funcéo 2)
Permite selecionar as fungées GPIO. Quando DAW
€ definido como Target (destino), vocé pode selecionar
a fungdo na lista pop-up exibida ao tocar esse item.
Quando "Custom" (personalizado) é definido como
Target (destino), "---" é selecionado automaticamente.

O Device (dispositivo)
Permite selecionar o eBOX para os destinos de entrada
e saida. Os nUmeros nessa coluna correspondem
ao Device 1 a Device 4 definido na pagina Device
(dispositivo).

© Port (porta)
Permite selecionar a porta (pino do terminal GPIO)
para o eBOX definido na coluna Device (dispositivo).
A porta 1 usa o pino 2, a porta 24 usa o pino 25.
Consulte 0 manual do eBOX para obter detalhes.

0O Terminal
Define a tensdo da porta de saida e a operagéo
realizada pela tenséo da porta de entrada.

High Para Input (entrada), liga quando a tenséo
da porta de entrada é High (alta).
Para Output (saida), a tens&o da porta de saida
¢é definida como High (alta) quando a fungéo
esta ligada.

Low Para Input (entrada), liga quando a tenséo
da porta de entrada é Low (baixa).
Para Output (saida), a tens&o da porta de saida
é definida como Low (baixa) quando a funcéo
esté ligada.

Pagina Custom (personalizado)
Permite definir as funcdes GPIO. Vocé pode definir até
16 funcdes.

[ S S

User . f )
Assignable Edit Automation |Communication

S
Device Port

Name Type

Control 1 Momentary

Control 2 Alternate

Control 3 Alternate

Control 4 Pulse

Control 5 Pulse

Control 6 Pulse

Control 7

Control 8

Control 9

Control 10

© Name (nome)
Permite adicionar um nome para a funcédo GPIO
a ser definida.

© Type (tipo)
Permite selecionar o "Momentary" (momentaneo),
"Alternate" (alternativo) ou "Pulse" (pulsado) para
o tipo de sinal de entrada/saida.

Momentary Liga a fungdo quando a porta de entrada
relacionada é ligada.
Alternate Liga ou desliga a fungédo sempre que
a condig&o Trigger (acionamento) é atendida.
Pulse Liga a fungao por um determinado tempo

(aprox. 250 ms) diretamente depois que
a porta de entrada atende a condi¢éo
Trigger (acionamento).

© Trigger (acionamento)
Permite definir a condicao para ligar ou desligar
a saida. Quando "Type" (tipo) é "Momentary"
(momentaneo), esse item ndo precisa ser definido.
Quando definido como "Alternate" (alternativo),
a saida é invertida sob as condi¢des a seguir.
Quando definido como "Pulse" (pulsado), a saida
¢ ligada sob as condic¢ées a seguir.

On (ligado)
(Alternate/Pulse)

A saida € alterada quando a porta
de entrada relacionada muda de
desligada para ligada.

Off (desligado)
(Alternate/Pulse)

A saida ¢ alterada quando a porta de
entrada relacionada muda de ligada
para desligada.

Both (ambos)
(somente Pulse)

A saida é alterada quando a porta de
entrada relacionada muda de ligada
para desligada ou vice-versa.
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Configuracao do Modo de
automacao para cada faixa
(Nuage Master)

Agora vocé pode usar o [Visor de multifungdes] para
definir o Modo de automacao para cada faixa.

Operacao
Os numeros na ilustragao abaixo correspondem as etapas
de instrugao.
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1. Pressione [SEL] na secdo SECTION CONTROL

(controle de secéao) para selecionar a faixa

desejada para definir o modo de automacao.

2. Pressione [CHANNEL] na se¢cdo MULTI

FUNCTION DISPLAY (visor de multifuncoes).

3. Toque na area do quadrado vermelho
na imagem da janela abaixo.

auick
Audio 01 EQ oYN SENDS || CUES PAN INSERT || cGNTROL
— N,

N E out

o
| HC 20000Hz" 12 dB/Oct p 6 m
Lc 20.0Hz | 12 dB/Oct F 7 “
?544144$E? | & IE

Lc HC Gain
1 20.0Hz 20000HzN Ho.0aB

Kl Kl K1 K5 K K1 K1 1

4. Toque no Modo de automacéo a ser definido

para a faixa.

Global

Auto-Latch

Cross-Over

Trim

Operacao de Insercao para
os canais da Control Room
(Nuage Master)

Agora vocé pode usar o [Visor de multifuncdes] para
operar a fun¢ao "Insert" (inser¢do) em cada canal da
Control Room.

Operacao
Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucao.
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1. Pressione o botéo de [Acesso ao visor]
na se¢cdo CONTROL ROOM.

2. No [Visor de multifuncdes], toque na guia
"INSERT" (insercéo).

MAIN

Control Room

— T — T ] —
m Phones | Talkback| 1 10eck External | Cue 1 | Cue 2 Monitors

KKl EB K3 K1 K1 K1 BB

3. Configure as configuracées de "Insert"
(insercéao). Consulte a descricéo da janela
a seguir para obter detalhes.
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Control Room — pagina INSERT

SPEAKER
LRl INSERT

Cnmrol Room

lain or lu:r:
i1 Compressor ‘
2| StudioEQ “ ‘
i3 Limiter
i
2 i
i
i
i

© Area de selecao de canal de Control Room m
Permite selecionar o canal de destino para "Insert"
(insercao).

@ Insercido m

Exibe os efeitos plug-in atribuidos. Toque no nome do

efeito para exibir a janela de selecéo do efeito plug-in.

© Predefinicao m
Exibe as predefinicdes selecionadas. Toque no nome
da predefinicdo para exibir a janela de selecéo
das predefinicdes.

O Liga/Desliga m

Liga (azul) ou desliga (prateado) "Insert" (insercéo).

QBYPm

Liga (laranja) ou desliga (prateado) "Bypass".

O e (Editar) m
Exibe a pagina PLUG-IN para os efeitos plug-in
atribuidos.

Novos parametros na pagina
Control Room (Nuage Master)

Agora é possivel usar Click Level, Click Pan, Listen Level
e Listen Dim na pagina Control Room.

Operacao
Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucao.
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1. Pressione o botéao de [Acesso ao visor]
na secdo CONTROL ROOM.

2. Altere o parametro usando o [Botéo giratério
de multifun¢des] correspondente ao visor
da area Painel de rétulos.

EAKER

SPi
Control Room CoNTROL | TNSERT

Phones Control Room Solo

(o |

OBSERVACAO
Click Level e Click Pan podem ser alternados usando
o [Botédo de multifuncdes A] e o [Botdo de multifuncdes B].
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Novas configuracoes para
salvar arquivos de projeto
(Nuage Master)

Agora vocé pode selecionar se deseja substituir o arquivo
de projeto ou salvar como um novo arquivo quando
pressiona [SAVE] na secdo GENERAL CONTROL
(controle geral).

Operacao
Os numeros da ilustragao e da captura de tela abaixo
correspondem as etapas de instrucao.
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Other Setup

OLEDOff Time  SPLB NumericPad  MUTE/SOLO  JOG Operation|[ SAVE Button
Input Behavior  during Playbac| ~ Operation

-
30min_

OLED Off Time SPLdB Num Pad Input
1 Y |

1. Pressione [SETUP] na se¢cdo MULTI
FUNCTION DISPLAY (visor de multifuncoes).

No [Visor de multifun¢des], toque na guia
"PAGE 3" (pagina 3).

3. Selecione o método para salvar arquivos
de projeto usando o [Botao giratério de
multifun¢ées] correspondente de "Save

N

Button Operation" (operacéo do botao Salvar).

Save Substitui 0 arquivo de projeto.

Ver. Salva o arquivo de projeto como um novo
arquivo.

OBSERVACAO

O nome de arquivo para o arquivo de projeto salvo como
um novo arquivo inclui nimeros, como "-01" e "-02", ao nome
de arquivo original.

Suporte para as teclas de
atalho do Avid Pro Tools
(Nuage Master)

Agora é possivel atribuir teclas de atalho do Avid Pro
Tools as teclas USER ASSIGNABLE (atribuiveis pelo
usuario) do Nuage Master.

Operacao

Os numeros da captura de tela abaixo correspondem as etapas
de instrucao.

F-F

USER ASSIGNABLE Shortcut Key

Type in Key

NUM .

1. Em um Mac com o Avid Pro Tools, clique
em fi§ ou na barra de menus.
OBSERVACAO

Se os icones nao forem exibidos, instale o NUAGE PT Bridge
do TOOLS for NUAGE.

2. Clique em "User Assignable Setup"
(configuracoes atribuiveis pelo usuario).

3. Clique em qualquer tecla USER ASSIGNABLE
(atribuivel pelo usuario) na janela.
A tecla de atalho atribuida a tecla que vocé clicou
€ exibida na secédo "Type in Key" (tecla de insercdo)
de "Shortcut Key" (tecla de atalho) na janela
(um espago em branco ¢ exibido quando uma tecla
de atalho nao é atribuida).

4. Clique em uma tecla de atalho (ou espaco
em branco) exibida na secao "Type in Key"
(tecla de insercao) e pressione a tecla
no teclado do computador.

OBSERVACAO

e Vocé pode registrar até quatro teclas para uma tecla
USER ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuario). Por exemplo,
se voce registrar "." (ponto), "1" e "." (ponto) para [U2],
quando pressionar [U2], o sistema entendera como se
voceé tivesse pressionado esses trés botdes nessa ordem
e o local da memdria 1 serd chamado.

e Vocé pode registrar teclas como & (Command),

A (Control) e © (Shift) combinadas a outras teclas.

e Se vocé pressionar uma tecla que ndo pode ser usada
como tecla de atalho, sera exibido "Not Available"
(nao disponivel) e essa tecla ndo sera registrada.

5. Clique no botao "Assign" (atribuir).
A alteracdo nas teclas de atalho é refletida na tecla
USER ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuério).

6. Clique em "OK".
A alteracdo nas teclas de atalho é refletida nas teclas
USER ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuario) do
Nuage Master.
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Janela User Assignable Setup
(configuracgoes atribuiveis pelo usuario)
O 0 6 (4] (5]

_

USER ASSIGNABLE

© Open (abrir)
Lé as atribuicbes de tecla de atalho salvas.

@ Save (salvar)
Salva a atribuicéo da tecla de atalho. A atribuicédo da
tecla de atalho é salva como um arquivo ".NPTB".

O u1-U12
Exibe as teclas de atalho atribuidas. Clique na tecla
para exibir as teclas de atalho atribuidas na segéo
"Type in Key" (tecla de insergéo).
OBSERVACAO
Para alterar o nome desse botao, clique duas vezes nele.

O Type in Key (tecla de insercio)
Exibe as teclas de atalho atribuidas a tecla USER
ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuério) selecionada.
Cligue em uma tecla de atalho (ou espaco em branco)
exibida na secéo "Type in Key" (tecla de insercéo)
e pressione a tecla no teclado do computador para
registrar a tecla de atalho atribuida (a alteragédo
so sera refletida depois que vocé clicar no botao
"Assign" (atribuir)).

© Clear (apagar)
Apaga a atribuicéo da tecla de atalho (a alteragao
s6 sera refletida depois que vocé clicar no botédo
"Assign" (atribuir)).

O Assign (atribuir)
Reflete as teclas de atalho exibidas na secéo
"Type in Key" (tecla de inser¢do) para a tecla
USER ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuario) na tela.
A exibicdo do botao USER ASSIGNABLE (atribuivel
pelo usuério) muda para as teclas de atalho atribuidas
quando vocé clica nesse botéo.

© Cancel (cancelar)
Descarta a alteracdo nas teclas de atalho.
As configuragdes para as teclas USER ASSIGNABLE
(atribuivel pelo usuario) do Nuage Master nao
S&o alteradas.

O oK

Reflete a alteracdo das teclas de atalho na teclas
USER ASSIGNABLE (atribuivel pelo usuario)
do Nuage Master.

Suporte para a insercao do
Avid Pro Tools (Nuage Fader)

Agora vocé pode usar a fungéo "Insert" do Avid Pro Tools
usando o Nuage Fader. Vocé pode usar "Insert" em
qualquer canal e editar seus paradmetros.

Operacéo (atribuicédo de Insert)
Os numeros na ilustrag@o abaixo correspondem as etapas
de instrucao.

E©OOOOOO Y e @@‘@‘@ 8888 | %= =
000600060000 [0] 06| cococos = 0SS o—
PEEEEEEE PEEW o walass | ., 8 =
aa A s aa aa A aa I00C0 00 cocof 0oo "B o=
[oooooooo]oooov‘voo 000 -
3355 4 BB BEBe00n|ess 99999999

D?H-‘uuuuu |||||‘|‘l I‘O@ EEEE EED \17773\?8-
£ 8838 F_ 0989 |oogog S
O e D eSS, Sjcco | 5832 |PYU @ |oDDoo-o
ook \EIEIEI[S]EH:H:I\ oodfilgge 0oog | o 0g0od
Oooocoooc Iooooooofgao &DD —
o ‘3 1600 | SoooofBo oo oo 8099
= 000C
[Coo) ===i oomog
D%%%%%%%% %%%%%%% ‘Uuu i DQDDMOOODD
u} I oo .\ ooa
s} HIODDDD oo
o ‘ ooo |- 000 DDDD o

1. No Mac com o Avid Pro Tools, clique em [|§
ou na barra de menus.
OBSERVACAO
Se os icones nao forem exibidos, instale o NUAGE PT Bridge
do TOOLS for NUAGE.
. Clique em "Plug-in Panel" (painel de plug-in).
. Mova o canal para o qual "Insert" (insercéo)
€ usado para um ponto entre 1 e 8 na secao
CHANNEL STRIP (se¢ao de cada canal)
do Nuage Fader.

OBSERVACAO

Se vocé estiver usando varios Nuage Faders, use 1 a 8 na
se¢cao CHANNEL STRIP (seg&o de cada canal) do Nuage
Fader do lado esquerdo.

4. Pressione o botao [e] do canal movido para

o qual "Insert" é usado.

5. Pressione o nono [Botido de multifuncoes A]
da esquerda.
"ASSIGN" (atribuir) piscara em vermelho.

Wi

©O©
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Guitar
>Chnnis=2 >Nolnsert >Nolnsert >Nolnser
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6. Vire o 16° [Bot#o giratorio de multifuncées] Operacao (alteracao de parametro)
da esquerda da secao CHANNEL STRIP do Os nimeros na ilustragdo abaixo correspondem as etapas
Nuage Fader (botao giratério do lado direito) de instrugéo.
e selecione no grupo A até D ou E para o qual
a insercao é usada.

"Insert 1 - 4" (A—D) ou "Insert 5" (E) ser& exibido TRR282028 Ly &D‘ =

. . . . L990eEEE g e =

na janela Plug-in Panel (painel de plug-in). e [EEEEE N e e =

223, 5o pessenselies 90000000

E....... .......EI@ %ES_EJD@SS?S_

00 oo (00000 °0

SElEeE ¥ BRER I°C @ l°opes

—F —s N—r s —F 00000 ooo o

©00|00|00|00|00 . 5 | [asleats SR

© @@ ©E) : L e

goo
00|00 @ BE -

=jojo
®® 0000
)

1. Em um Mac com o Avid Pro Tools, clique em
Moot s insere notnsert B ou na barra de menus.

OBSERVACAO
Se os icones nao forem exibidos, instale o NUAGE PT Bridge
do TOOLS for NUAGE.

AssieN compane BvPASS

2. Clique em "Plug-in Panel" (painel de plug-in).

7. Gire o [Botao giratério de multifuncées] para 3
selecionar a inser¢ao. O [Botao giratério de
multifuncdes] a ser usado varia conforme

. Selecione a "Insert" (inser¢ao) para a qual vocé
deseja alterar os parametros do Avid Pro Tools.

o compartimento de destino de OBSERVACAO .
"Insert" (insercao). Também ¢é possivel selecionar o canal correspondente
usando o bot&o [e] para 1 a 8 na segcdo CHANNEL STRIP
Insert A ou E (secéo de cada canal) do Nuage Fader.
Insert B
Insert C 4. Vire o 16° [Botao giratério de multifungées]

——— Insert D da esquerda da secao CHANNEL STRIP

(secao de cada canal) do Nuage Fader
(botao giratdrio do lado direito) e selecione no
L _ grupo A - D ou E conforme a insercéo usada.
©) @ @ @ "Insert 1 —4" (A -D) ou "Insert 5" (E) sera exibido
0O0|00|00(00 na janela Plug-in Panel (painel de plug-in).
@@@@@@@@
00|00|00|00|00|00|000O B.l
=jojo |
( ::: 8
00|00 9]
©O O ©
00|00 . @
AssiGN lcompaRE BvPASs ezrro ..
@®©

8. Pressione o nono [Botdo de multifungées A]
da esquerda ou um que corresponde ao canal
com a insercéo.

A insercéo selecionada é atribuida.

H
8

e

&

Guitar
b Insert No Insert No Insert

0©000BOOO
ol|coloc|ofsloploplolpco u

@©QEOEOOEE

00|00(00|00|00|00|00|0O0

©0|e® ©0|0®
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5. Pressione o nono [Botido de multifuncoes A]

que corresponde a "Insert" (insercao) para
a qual vocé deseja alterar os parametros.

Insert Aou E
Insert B
Insert C
Insert D

© @O PPIPIPE
oo|oo|oc[o]of[e)[ehloo
00(00|00(00/00|00|00|00 || &
©0)CC @ ®® lelel®
OBSERVACAO

Em vez das etapas 4 e 5, se pressionar duas vezes,
rapidamente, o botéo [e] de 1 a 8 na secdo CHANNEL STRIP
(secado de cada canal) do Nuage Fader, vocé podera
acessar os parametros do plug-in inserido para o canal
correspondente. Nesse caso, a inser¢cao selecionada
mudara sempre que vocé pressionar duas vezes,
rapidamente, o botao [e].

. Vire o 16° [Botao giratério de multifungdes]
da esquerda da secdo CHANNEL STRIP do
Nuage Fader (botao giratorio do lado direito)
e selecione um parametro.

Quatro paradmetros serdo exibidos a0 mesmo tempo.

00000
@O ®® @ E®

Trim 8.8 Vol 8.8

ASSIGN coMPARE BYPASS

7. Vire o [Botao giratério de multifuncées]

ou pressione o [Botdo de multifuncdes]
correspondente ao parametro e altere

o valor do parametro.

O valor que vocé alterar sera aplicado imediatamente.

)©|[®
: :
®@©E®
0| ®©|@®

OBSERVACAO

e \océ pode pressionar o 10° [Bot&o de multifungdes A]
da esquerda para comparar com o valor antes de editar.
Pressione o botdo novamente para retornar para
o valor alterado.

e \océ pode pressionar o 11° [Bot&o de multifungdes A]
da esquerda para ignorar "Insert".
Pressione o botao novamente para desligar a fungéo
de ignorar.
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Método de exibicao da janela
NUAGE PT Bridge
(NUAGE PT Bridge)

Os procedimentos para exibir a janela a seguir, que era
exibida nas "Preferéncias do Sistema" do computador,
foram adicionados ou alterados.

Janela Network (Rede)

88c NUAGE PT Bridge

[ || gRTERE | Q

Configure: .VAu[cmali(a\]v

Network Interface: | en0

Operacao

1. Em um Mac com o Avid Pro Tools, clique em
B ou [§) nabarra de menus.
OBSERVACAO
Se os icones néo forem exibidos, instale o NUAGE PT Bridge
do TOOLS for NUAGE.

2. Clique em "Network Setup" (configuracédo
de rede).

OBSERVACAO
Vocé também pode exibir a janela selecionando
"Preferéncias do Sistema" e "NUAGE PT Bridge" como antes.

Janela About (sobre)

NUAGE PT Bridge
V1.2.0
{Conscle:1.0.0)

& 2013-2015 Yamaha Corporaticn. All Rights
Reserved.

Operacao

1. Em um Mac com o Avid Pro Tools, clique em
B ou na barra de menus.

OBSERVACAO
Se os icones néo forem exibidos, instale o NUAGE PT Bridge
do TOOLS for NUAGE.

2. Clique em "About" (sobre).

Funcao de bloqueio da
interface de rede Dante
(Nuage 1/0)

Uma fungao de bloqueio foi adicionada para que
a interface de rede Dante ndo seja alterada quando
o Nuendo ou Cubase for executado.

OBSERVAQI\O

Quando o Nuendo ou Cubase for executado, a lista para a selecéo
da interface do Dante Controller fica cinza e nao pode ser
selecionada.

w Configure Dante Interfaces “

fnather Dante process has locked the
interface configuration.

Iml I Etherret

Primary Interface: WE GRS S+ 35 43§44
[ L) MACT 00:00:00:00:00:00

'1II|IFI Mone
Secondary terface: IP: Mo dddress
. G| MAC: 00:00:00:00:00:00
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Inicializacao das configuracoes
de Monitoramento direto
(Nuage 1/0)

Agora vocé pode iniciar as configuragdes de Monitoramento
direto no Nuage 1/0.

Operacao
Os numeros da captura de tela abaixo correspondem as etapas
de instrugao.

™ NUAGE 1/0 Setup ==

ng
Dante Interface | Y001-Yamaha-DANTE-ACCEL-xxx F FF
F‘l! dd | Available Channel(s) : 10

Bus Name Bus Type  Device Port Connected to
- Stereo Out Cutput
01 @Y002-Yamaha-NUAGEIO16Ayyyyyy

Output
Mot Connected

Studio
04@Y002-Yamaha-NUAGE1Q16Ayyyyyy
05@Y002-Yamaha-NUAGE-O16Ayyyyyy

EI Metering Channel Studio
R

[

1. No menu do Nuendo ou Cubase, clique em
"Dispositivos" e em "NUAGE 1/O Setup".

2. Clique na guia "Direct Monitoring"
(monitoramento direto).

3. Clique em "Reset" (redefinir).
As configuragbes de monitoramento direto s&o
iniciadas e os barramentos s&o automaticamente
definidos com as prioridades a seguir.

Prioridade 1 | Barramento de Control Room

Prioridade 2 | Barramento de saida
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Suporte adicionado para o RMio64-D (NUAGE Workgroup Manager) ........cccccceeveeiinnes 67
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Suporte adicionado para
Cubase Pro 8 (Nuage Master,
Nuage Fader)

Agora o Cubase Pro 8 é compativel. As novas funcdes
a seguir também sé&o compativeis.

VCA Fader

Vocé pode mostrar/ocultar o VCA Fader com [OTHERS]
na segdo CHANNEL VIEW CONTROL.

DeEsser

Agora vocé pode ajustar os parametros do DeEsser com
o Nuage Fader e o Nuage Master.
(A tela Nuage Master € mostrada abaixo.)

QuIcK

PAN INSERT | conrroy | [« 8

&

REDUCTION

Gerenciador de plug-ins

Caso vocé crie uma colecado e, em seguida, selecione
essa colecdo, apenas os efeitos de plug-in na colegéo
selecionada sdo mostrados na lista quando "Insert"

e selecionado.

No Nuage Master [visor de multifungdes], o visor das
estruturas de pasta esta limitado a dois niveis. Os efeitos
de plug-in efetivamente localizados além do segundo
nivel s8o todos exibidos no segundo nivel.

Extensao do espaco de trabalho

Os primeiros quatro espagos de trabalho exibidos no
‘Organizador de espacos de trabalho" podem ser
carregados na secdo WORKSPACE do Nuage Fader.

Por exemplo, caso haja trés "Espacos de trabalho
globais" e dois "Espagos de trabalho do projeto”, os trés
"Espacos de trabalho globais" e um "Espacos de trabalho
do projeto" s&o atribuidos sucessivamente

a [WORKSPACE 1] até [WORKSPACE 4].

r N
Global Workspaces
Mixing 1 Alt=MNum 1
Mixing 2 Alt=MNum 2
Video Alt=MNum 3

-
>} Alt+Num 4
Arranged Alt=MNum 5

Inclinacoes do filtro de corte de
altas e de baixas

e \/océ pode ajustar as inclinagdes "High Cut" e "Low Cut"
na faixa de canal do Nuage Fader (page 65).

¢ \/océ pode ajustar os parametros a seguir na pagina
MAIN de CHANNEL CONTROL do Nuage Master.

QuicK ¥
INSERT | cONTRoL | (@7

Stereo Out

-

Stereoin

20.0Hz |[ 12 a

"Gain I 0.0d8 |

Lc HC Gain
L 20.0Hz 200000z Ho.0dB

33333388

O BYP

Liga (aceso) e desliga (apagado) o filtro de entrada "Bypass".

@ Predefinicoes
Abre a janela para selecionar as predefini¢des do filtro
de entrada.

© Configuracoes de inclinacao do filtro

Permite selecionar as inclinagdes de filtro "High Cut"
e "Low Cut".

Os gréficos de EQ no Nuage Master e no Nuage Fader
agora dao suporte a inclinagdes de filtro.
Pagina CHANNEL CONTROL - EQ

S auick ,
Aumom DYN SENDS | CUES PAN INSERT || (SNTERL | «d

G1 F F F G4 F
1288 347163 Ho.0dB 800.0Hz 20poHz | 0217008 1832217
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Faixa de canal Gravacao de eventos MIDI nas

faixas

Vocé pode ajustar os parametros a seguir na pagina
INSERT de CHANNEL CONTROL do Nuage Master.

Instrument auick
Track o N SENDS CUES PAN CONTROL «f

© MIDI/Audio (apenas para faixas do instrumento)
Alterna o tipo de plug-in. Para gravar os eventos MIDI,

Modo de configuragéo do canal selecione "MIDI"

7o Audio o1 © @ (Gravar saida na faixa)

e ) & : Seleciona (aceso) e cancela a selecéo (apagado) uma
faixa MIDI ou uma faixa de instrumento como o destino de
gravacgdo de um evento MIDI.

Alternancia pré/pés-atenuador

para emissoes de MIDI
Vocé pode ajustar os pardmetros a seguir na pagina
SENDS de CHANNEL CONTROL do Nuage Master.

— auick 4
MIDI 01 PAN INSERT | conTROL | 7

Arpache 5

Send 2 Send4

PRE

Alterna canais MIDI entre "Pre-Fader" e "Post-Fader". Vocé
também pode usar [botdo de multifuncdes B] para
alternar "Pre-Fader" e "Post-Fader".
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Janela Direct Monitoring
atualizada em Nuage /O Setup
(Nuage 1/0)

Os destinos de conexdo para os barramentos de saida
que sdo os destinos da monitorag&o direta agora sdo
exibidos na janela Direct Monitoring em NUAGE 1/O
Setup. As portas do Nuage I/O disponiveis séo exibidas
na coluna "Connected to".

Para abrir a janela NUAGE 1/O Setup, no menu do
Nuendo, selecione "Dispositivos" e "NUAGE 1/O Setup".

NUAGE /O Setup - janela Direct
Monitoring

™ NUAGE /O Setup (===
B Di
ass irect F o |
Management s
Dante Interface Y001-Yamaha DANTE-ACCEL-xxx F F_ F
ane Available Channel(s) : 10

Connected to
- Sterso Out Qutput
L 01@YD04-Yamaha-NUAGE-IO 16Ayyyyy
= Mono Out Output
M 02@Y004-Yamaha-NUAGE-1016Ayyyyyy
03@Y000-Yamaha-NUAGE-1016A200000c
=l Monitor 1 Studio
oL 01@YD00-Yamaha-NUAGE-IO 16A:0c000
- 02@&YD00-Yamaha-NUAGE-I016A00000¢
e

[=]-- Metering Channel | Studio
Sl

4 I L3

OBSERVACAO

e Caso uma Unica porta de saida do Dante Accelerator esteja
conectada a varias portas do Nuage 1/O, as portas relevantes
estao listadas na vertical.

¢ As Nuage I/O nao incluidas no NUAGE Workgroup séo
exibidas em cinza e italico e ndo estao disponiveis para
monitoragéo direta.

* Uma RMio64-D atribuida ao mesmo barramento de saida de
Nuage I/O seré exibida em cinza e itélico, independentemente
da monitoragao direta estar ativada ou desativada. Para obter
mais informagdes sobre a monitoracéo direta com o RMio64-D,
consulte o Manual do Proprietario do RMio64-D.

e Caso a entrada do Nuage I/O e a entrada do RMio64-D sejam
mixadas e enviadas para a monitoracéo direta na mesma
porta Nuage 1/O, somente a entrada do Nuage 1/O
e reproduzida.

Funcao de alternancia
Controlador de estéreo
adicionada (Nuage Fader)

Agora vocé pode alternar os tipos de controladores
estéreo no Nuage Fader.

Operacao
1. Pressione [PAN] na secao SECTION CONTROL.

2. (Somente no visor da faixa de canal) Pressione
[Subparametro 2].
O tipo de controlador estéreo € exibido na area de rétulos.

3. Pressione o [Botao giratorio de multifuncoes]
correspondente.
Um menu pop-up para selecionar um controlador estéreo
€ exibido.

4. Gire o [Botéao giratério de multifungdes] para
selecionar o tipo de controlador estéreo.

5. Pressione o [Botao giratorio de multifuncoes]
novamente para confirmar a selecao.

Faixa de canal

TYPE
Stereo Balance

Modo de configuracao do canal

Stereo Combined

5tereo Balance
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Mais parametros adicionados
a secao de faixa de canal
(Nuage Fader)

Agora vocé pode ajustar HC SLOPE, LC SLOPE, GAIN,
¢ (PHASE), HA HPF e HA +48V na faixa de canal.

HA GAIN e HA GC, que estavam atribuidos

a [Subparametro 2], foram movidos para [Subparametro 4].

Operacao
1. Pressione [PRE] na se¢cdo SECTION CONTROL.

2. Pressione um dos parametros em [Subparametro 2]
até [Subparametro 5].
Os parametros a seguir sdo exibidos na area de rotulos.

3. Ajuste o parametro usando o [Botéao giratdrio de
multifun¢oes] ou o [Botao de multifuncoes]
correspondente.

Subparametro 2

HC SLOPE
12 dBiOct

HC SLOPE, LC SLOPE

LC SLOPE
12 dBiOct

Subparametro 3

GAIN, ¢ (PHASE)

Subparametro 4

HA GAIN HA GAIN, HA GC
Riliiz) (para controle remoto do Rio3224-D/
Rio1608-D)

HA GAIN, HA TRIM
(para controle remoto do AD8HR)

Subparametro 5

HA HPF, HA +48V
(para controle remoto do HA)

Suporte adicionado para

a alternancia de parametros
no Modo de configuracao do
canal (Nuage Fader)

Agora vocé pode alternar subparametros no Modo de
configuragdo do canal para fazer ajustes em parametros.

OBSERVACAO
Somente estes dois tipos de "Dynamics" sdo compativeis no
momento:

e DeEsser (Cubase Pro 8 e posterior)
* Envelope Shaper

Operacao

Com DeEsser ou Envelope Shaper selecionado em
"Dynamics" no canal exibido no Modo de configuracao do
canal, faga o seguinte:

1. Pressione [DYN] na secdao SECTION CONTROL.

2. Pressione [Subparametro 2].
O visor de parédmetro na area de roétulos é alternado.

3. Ajuste o parametro usando o [Botao giratério de
multifungées] ou o [Botdo de multifungdes]
correspondente.

Funcao-chave adicionada
(atalho) para dividir eventos
em intervalos selecionados
(Nuage Master)

Agora vocé pode usar a funcdo-chave (atalho) no Nuage
Master para dividir eventos em intervalos selecionados.

Operacao
1. Na janela Projeto do Nuendo, use a ferramenta de

selecao do intervalo para selecionar o intervalo de
divisdo de uma faixa.

2. Mantenha pressionado [SHIFT] na secao MODIFIER
ao mesmo tempo em que mantém pressionado
[SPLIT] na secdao JOG WHEEL.

O evento é dividido em intervalos selecionados.
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Funcao de bypass coletivo
adicionada para insercoes
(Nuage Fader)

Agora vocé pode ligar/desligar o bypass para "Inserts"
nos canais selecionados.

Operacao

1. Pressione [INSERT] na se¢ao SECTION CONTROL.
"INSERTS" € exibido na area de rotulos.

2. Pressione o [Botao de multifungoes A]
correspondente a janela para ligar/desligar "Inserts".

Faixa de canal

INSERTS

Modo de configuracao do canal

Ikl T2zl I710ME0 T2zl

OBSERVACAO

Caso voceé pressione [Subparametro 1] até [Subparametro 8] no
Modo de configurag&o do canal, a janela de "Inserts" atribuidos
ao compartimento relevante € exibida. Pressione o mesmo botao
novamente para fechar a janela.

Essa funcéo é desativada caso dois canais sejam exibidos no
Modo de configuragéo do canal.

Funcao de bypass coletivo
adicionada para dinamica
(Nuage Master)

Agora vocé pode ligar/desligar o bypass para "Dynamics”
nos canais selecionados.

Operacao
1. Selecione a faixa para ligar/desligar a dinamica.
2. Pressione [DYNAMICS] na se¢ao MULTI FUNCTION

DISPLAY.

A pagina CHANNEL CONTROL - DYN é exibida no
[Visor de multifungdes].

3. Toque em "BYP" na tela para ligar/desligar
o bypass de "Dynamics".

Pagina CHANNEL CONTROL - DYN

Gate Type
fat

Suporte adicionado para
alternéncia entre varias Avid Pro
Tools (NUAGE Workgroup
Manager)

Agora vocé pode registrar duas Avid Pro Tools em um
Workgroup. (Antes era possivel registrar apenas uma.)

OBSERVAQI\O

Para obter mais informacdes sobre as configuragdes de Avid Pro
Tools, consulte 0 manual de operacédo do Nuage Master ou do
Nuage Fader.

| % NUAGE Workgroup Managel Q@E |
ad oo
Workgroup
Active  Assign MName Identify
© Dawa [ Nuendo
@ DAWB  PT ProTools 6
@ DAwWC PT Pro Tools2 &
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Suporte adicionado para
o RMio64-D (NUAGE Workgroup
Manager)

Agora vocé pode controlar a interface de audio de
conversédo Dante/MADI do RMio64-D remotamente no
NUAGE Workgroup Manager.

OBSERVACAO

e Para a operacgdo do controle remoto, o RMio64-D de destino
deve estar ativo no NUAGE Workgroup.

* As modificacdes feitas nos pardmetros sdo aplicadas
a unidade RMio64-D assim que eles s&o alteradas.

e Um total de oito unidades do Nuage I/O e do RMio64-D podem
ser registradas em um Workgroup.

RMio64-D - janela de propriedades

Name RMioB4-D (12:66:33)

o— Version 1.00 Update
MAC Address © 00:01:02:03:04:05
Status:
9— Word Clock Source oane ]

MADI 1-64

: off v

Input
Clock Source [mani -]

Output :
Clock Source

|Same as Input Clock Source v|

e— Input Rate : 48kHz Rate 1FS -

Status Frame Channel
Input 48kHz B4

Output 48kHzZ 64

a— [48KHz - |54 = o
e— Panel Lock: \unmk—vl

Close

Os parametros que podem ser controlados séo os
seguintes:

© Version
Exibe a verséo do firmware da unidade RMio64-D. Vocé
pode atualizar o firmware clicando em "Update".

© Word Clock Source
Permite selecionar a fonte de wordclock do RMio64-D
(em Dante/WCLK IN/MADI).

©® SRC

Permite ligar/desligar MADI SRC (conversor da taxa de
amostragem).

O Input Clock Source
Permite selecionar a fonte de wordclock da entrada SRC
(em MADI/WCLK IN de SRC).

© Output Clock Source
Permite selecionar o sinal de saida MADI quando SRC
esté ligado como a fonte de wordclock.

Same as Input
Clock Source

Same as Word
Clock Source

Sincroniza o sinal de saida MADI com
o sinal de entrada MADI.

Sincroniza o sinal de saida MADI com
o clock do RMio64-D.

O Input Rate

Permite selecionar 1Fs (1x)/2Fs (2x)/4Fs (4x) de acordo
com a frequéncia de entrada MADI. Por exemplo, caso
o sinal de entrada MADI seja 192 kHz (4x 48 kHz),
selecione "4Fs".

© MADI Output Frame

Permite selecionar a frequéncia de quadros para o sinal
de saida MADI. E possivel que o valor selecionado seja
diferente da frequéncia real. Por exemplo, quando

a configuracéo é "96kHz" e a frequéncia real é "48kHz",
por exemplo, "96kHz >> 48kHz" é exibido.

Same as Input Produz a mesma frequéncia de quadros do

sinal de entrada MADI.
48 kHz Saidas em 44,1 kHz ou 48 kHz.

96 kHz Saidas em 88,2 kHz ou 96 kHz.

© MADI Output Channel

Permite selecionar o nimero de canais para o sinal de
saida MADI. E possivel que o valor selecionado seja
diferente do nimero de canais real. Quando a
configuragéo é "64" e o nimero real de canais € "56",
por exemplo, "64 >> 56" é exibido.

Same as Input Reproduz o mesmo numero de canais do

sinal de entrada MADI.
64 Saidas em 64 canais.

56 Saidas em 56 canais.

© Panel Lock

Destrava/trava a operacéo do painel da unidade RMio64-D.

Sinal de saida MADI quando SRC
esta ligado

Clock Source

Input Clock Output Clock Sinal de saida
Source Source MADI
MADI Same as Input Sincronizado com
Clock Source o sinal de entrada
MADI
MADI Same as Word Sincronizado com o

clock do RMio64-D

WCLK IN for SRC

Same as Input
Clock Source

Sincronizado com a
entrada do
wordclock de
WCLK IN for SRC

WCLK IN for SRC

Same as Word
Clock Source

Sincronizado com o
clock do RMio64-D
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Visor alterado na janela pop-
up Marcador de pulo no visor
de lista (Nuage Master)

O visor pop-up das Funcao Marcador de pulo e Marcador
de ciclo de pulo foi alterado para um visor de lista.

Os marcadores proximos sao exibidos em relagéo ao
"Marker ID" inserido.

Operacao
1. Pressione [MARKER] na se¢cao NUMERIC PAD.

2. Pressione uma das seguintes teclas: [0] até [9],
[BACK SPACE], [CLEAR], [PREV -], [NEXT +],
[CYCLE .] ou [ENTER].

O pop-up a seguir é exibido no [Visor de multifuncées].

Pop-up do Marker

Locate To Marker | Marker ID
currentroson0:00:08:03 M

Pop-up do Cycle Marker

Locate To Cycle Marker [ E——
cumentpositon  0:00:16:00 kil

7 0:00:07:02 - 0:00:10:02

OBSERVACAO

e Vocé pode usar AL na parte inferior da janela para
rolar a janela.

e Como Cubase ndo tem uma funcédo ADR, Marker ID/Take
Number nédo séo exibidos na janela.

Funcao de posicionamento do
cursor do projeto adicionada
(Nuage Master)

Agora vocé pode inserir valores em unidades de horas,
minutos e segundos para posicionar "Cursor de Projeto"
na pagina TRANSPORT.

Configuracoes
Alterne o método de entrada em "Numeric Pad Input" em
SETUP Page - PAGE 3.

SETUP Page — PAGE 3

Other Setup

OLED Off Time SPLdB Nur meﬁ Pad ||MUTE/SOLO JOG Operation
Behavior  during Playback

&) . (& €

N comin 85 || R T on

OLED Off Time SPLdB
i 1

Left Insira valores em unidades de horas, minutos
e segundos.

Right Método convencional (entrada de texto)

OBSERVAQI\O

Caso vocé altere essa configuragao, o método de entrada na
funcéo de localizagdo também é alterado.

Operacéao

1. Pressione [Acesso ao visor] na secdo TRANSPORT.
2. Pressione [PARAM] na secao NUMERIC PAD.

3. Toque em "Visor de tempo" na tela.
4

. Use as teclas na se¢ao NUMERIC PAD para inserir
a posicao do cursor do projeto.

Pagina TRANSPORT - MAIN

| cuce I8
TR

™ o0:00:.00.000 [EM® 0:00:00.000 R rrack
BEY o000 EENPE E EXEn

Left Locator  Right Locator Pre-roll Post.roll Tempo
0:00:00.000 0:00:00.000 0.000 2 148
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Selecao ativar/desativar
adicionada para [Roda Deslocar]
durante a reproducao do projeto
(Nuage Master)

Agora vocé pode desativar a operacdo da [Roda Deslocar]
durante a reproducé&o do projeto. Isso evitard a operagcéo
indesejada do cursor do projeto durante a reproducéo.

Configuracoes
Alterne a configuragao usando o controle de "JOG
Operation during Playback" em SETUP Page — PAGE 3.

SETUP Page — PAGE 3

OLED Off Time SPLdB Numeric Pad  MUTE /SOLO || JOG Ope
Input Behavior || during Playback

Q

N comin ight Togl on

OLED Off Time SPLdB Num Padinput |~ MUTE / SOLO

On Ativa a operagéo da [Roda Deslocar] durante
a reproducédo do projeto.

Off Desativa a operagéo da [Roda Deslocar] durante
a reproducéo do projeto.

Fungdes adicionadas ao NUAGE V1.6 | 69



Funcoes adicionadas ao NUAGE V1.5

Suporte para operacao remota de dispositivos série R adicionado

(o Dante era compativel com o rack de E/S) (Nuage Fader) ......cccoceoiviciiiieneeeniiciinneen, 71
Tela de configurag@o de controle rapido adicionada (Nuage Master) .........cccocccvvvveeeeennn. 71
Suporte para controle de instrumentos VST (Nuage Master) .......cccccoeviiiiiiiieeieiniiinneee. 72
Recurso para rolar e arrastar na tela adicionado (Nuage Master) ...........cccccceeivviiiiinnenn. 72

Suporte para fungao de configuracédo de visibilidade da faixa adicionado

[ LU E= Vo T =T (=Y o PP 73
Modo superfino adicionado (Nuage Master, Nuage Fader) .........cccccevviiiiiiiiinieininniiieee, 73
Suporte para panoramica de emissao adicionado (Nuage Master) .........cccccceveeirriinnnee. 73

Suporte para novo plug-in do Nuendo 6.5 adicionado (Nuage Master, Nuage Fader) ... 74
Suporte para fun¢gdes ADR adicionais do Nuendo 6.5 adicionado (Nuage Master) ....... 74
Configuragdes de monitoragéo direta adicionadas (Nuage 1/O) ........cccevveeeeiiiiiiiiieeeneenn. 74

Funcdo de selecdo da porta Ethernet a ser usada com o Avid Pro Tools adicionada
(NUAGE PT BFIOGE) .eeiiveerieiieiiiitieieeite ettt sttt nn e nne s 75

Outras fungdes diversas adicionadas (Nuage Master) .........ccceeeeviciiiiiiree e e 76

Funcdes adicionadas ao NUAGE V1.5 | 70



Suporte para operacao remota
de dispositivos série R
adicionado (o Dante era
compativel com o rack de E/S)
(Nuage Fader)

Agora, é possivel controlar o ganho de HA dos

dispositivos da série R (Rio3224-D, Ri8-D, etc.).

e Pressione [PRE] na secdo SECTION CONTROL e,
em seguida, [Subparametro 2] para usar um [Bot&o
giratério de multifuncdes] para controlar "HA GAIN"
e "HA GC" no canal de entrada em que o dispositivo
série R esta conectado.

e Pressione [e] (editar) no canal de entrada em que
o dispositivo série R esta conectado e, em seguida,
[PRE] na segcao SECTION CONTROL para usar um
[botao giratério de multifungdes] para controlar "HA
GAIN", "HA GC", "HA HPF" e "HA +48V" no canal em
que [e] foi pressionado.

HC
20.00kHz

HA GAIN
-6 dB

| Yamaha AIC128-D

R efi | | AIC128-D Inp
| -—o Right ] [ ) AIC123-D Inp
El-StereoIn 2 | Stereo | Yamaha AIC125-D

-0 Left | | AIC123-D Inp

i—@ Right AIC123-D Inp

Caso um barramento de entrada com varios canais
(como canais estéreo ou surround) tenha sido atribuido,
0s parametros do canal de barramento exibidos
inicialmente em "VST Connections" do Nuendo

("Left" para um canal estéreo) sdo mostrados.

Os valores que foram definidos por meio do Nuage Fader
s&o aplicados a todos 0s canais nesse barramento.

(As configuracdes de "Left" (canal) também s&o aplicadas
a "Right" (canal), mesmo que esse canal ndo seja exibido
natela.)

Caso os valores de todos os canais em um barramento
ndo sejam iguais, um asterisco (*) é adicionado depois do
parametro. ("HA GAIN*", por exemplo)

Operacao Funcéo
"HA GAIN" Ajusta o ganho.
"HA GC" Liga ou desliga a compensacao de ganho.

Operacao Funcao

"HA HPF" Liga e desliga o filtro passa-altas. Vocé
também pode ajustar a frequéncia do filtro
(20 - 600 Hz).

"HA +48V" Liga e desliga a alimentagcédo phantom de

+48 V. Para ligar a alimenta¢&o phantom,
mantenha pressionado [Botéo de
multifuncdes Al.

Configuracoes da série R

No menu do Nuendo, selecione "Devices" > "NUAGE HA
Remote Setup" para abrir a tela de configuracdes e definir
o Dante Accelerator que vocé usara.

Tela de configuracao de
controle rapido adicionada
(Nuage Master)

Os parametros de "Quick Controls" atribuidos a um canal
agora podem ser editados no [Visor de multifungdes].

Pagina CHANNEL CONTROL -
QUICK CONTROL

Pan Left-Right

EQ1 Gain

Time

Sends:1 - Level

Enable Output2

Attack

(1) (Nuendo)

Abre a tela "Channel Settings" do Nuendo. Clique
novamente para fechar a tela.

© Parametros

Mostra os parametros de "Quick Controls" atribuidos ao
canal selecionado. Os valores de cada parametro podem
ser alterados quando a tela é arrastada ou o [Botéo
giratério de multifuncdes] correspondente € usado.
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Suporte para controle © W (gravar)

de instrumentos VST Liga (aceso) e desliga (apagado) "Write Automation".

(N uage Master) O Nome do instrumento VST/nome da
biblioteca

Vocé pode controlar instrumentos VST em faixas de Mostra o instrumento e a biblioteca selecionados.

instrumentos na pagina CHANNEL CONTROL.
© Parametros

z T 4 1&-|
Pagina CHANNEL CONTROL - MAIN 0que um parametro para controlélo usando um
[Botao giratério de multifungbes]. Pressione o [Botédo
de multifungdes B] para bloquear o valor do paréametro.

Pressione o botdo mais uma vez para desbloquear o valor.

O Biblioteca

Mostra a tela de selecao da biblioteca.

AllMIDI Inputs]

Mystic

© Para cima/baixo
Rola pelos parametros.

frem—

1 o I B
H o | B
1 o | ]
A o | B
1 o | ]
A o | ]
, ol -
o | -

Recurso para rolar
© Instrumento e arrastar na tela adicionado

Mostra a tela de selegdo do instrumento. (Nuage Master)
© Ch (canal)

Mostra a tela de selecéo do canal MIDI. Caso uma lista ndo caiba no [Visor de multifungdes],

agora vocé pode arrastar para rolar a tela.

© e (editar) Quando uma tela que pode ser rolada é exibida,
pressione [CTRL] na secdo MODIFIER, e uma seta

Mostra a pagina INST (ver abaixo). !
aparecerd na tela.

Arraste-a na direcdo da seta para rolar a tela.

Pagina CHANNEL CONTROL - INST

Stereo In

1 Mystic

2 Audio 01,
4 Audio 03
5 Audio 04
6 Audio 05
7 Audiq 06
8 Audio 07
9 Audio 08

10 Audio 03

QaAttack Q5Release
[ [

© [ (Nuendo)

Abre a tela "VST Instruments”. Clique novamente para
fechar a tela.

O Retornar
Retorna a pagina MAIN.

© Liga/desliga

Liga (aceso) e desliga (apagado) o instrumento VST.

O R (ler)

Liga (aceso) e desliga (apagado) "Read Automation".
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Suporte para funcao de
configuracao de visibilidade
da faixa adicionado (Nuage
Master)

Agora vocé pode usar a funcao de "controle de visibilidade
da faixa" do Nuendo 6.5. Isso pode melhorar muito
a eficiéncia do trabalho em projetos de larga escala.

Pagina TRACK LIST - exibicao de
visibilidade da faixa

@ Visibilidade da faixa

Alterna para a exibic&o de visibilidade da faixa.

@ Tipos de faixa do filtro

Use filtros para selecionar apenas os tipos de faixa que
vocé deseja exibir.

© Agentes de visibilidade da faixa

Mostra a lista de comandos da fungdo de configuragédo
de visibilidade da faixa.

O Faixa

Mostra (cor clara) ou oculta (cor escura) faixas. As faixas
ocultas ndo podem ser operadas nas exibicdes da
pagina TRACK LIST.

Modo superfino adicionado
(Nuage Master, Nuage Fader)

O modo superfino permite ajustes mais finos dos
parametros na CHANNEL STRIP.

Caso vocé pressione [SHIFT] na MODIFIER SECTION
pressionando um [Bot&o giratério de multifungdes] (modo
fino), o modo superfino é ativado, desde que [SHIFT] seja
pressionado.

No modo superfino, vocé pode fazer ajustes mais finos
(usando um [Bot&o giratério de multifungdes]) do que no
modo fino.

Quando [SHIFT] é solto, vocé retorna ao modo fino.

Suporte para panoramica
de emissao adicionado
(Nuage Master)

Agora o canal "Sends" pode sofrer uma panoramica.

Pagina CHANNEL CONTROL -
SENDS

© LP (Link Panners)
Liga (aceso) e desliga (apagado) "Link Panners".

© SENDS PAN

Mostra a pagina SENDS PAN (ver abaixo) do
compartimento correspondente.

Pagina CHANNEL CONTROL -
SENDS PAN

auick
AT CONTROL

(1) (Nuendo)

Abre a tela "Channel Settings" do Nuendo. Clique
novamente para fechar a tela.

© Retornar
Retorna a pagina SENDS.

© Destino de saida
Mostra o nimero do compartimento e o destino de saida.

O BYP (bypass)

Liga (aceso) e desliga (apagado) "Bypass".

O Biblioteca
Mostra a tela de selecao da biblioteca.
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Suporte para novo plug-in
do Nuendo 6.5 adicionado
(Nuage Master, Nuage Fader)

Agora vocé pode selecionar [DYN] na se¢do SECTION
CONTROL para controlar os pardmetros do novo plug-in
do Nuendo 6.5 (Magneto ).

Agora vocé também pode controlar os parémetros
Noise Gate.

(A tela mostrada abaixo é do Nuage Master.)

Suporte para funcoes ADR
adicionais do Nuendo 6.5
adicionado (Nuage Master)

O suporte foi adicionado para as fungées ADR
aprimoradas do Nuendo 6.5.

Pagina TRANSPORT - ADR Sub

No Dialogue

0:00:00.000 | i

CRListen Click CR CUE 1 Level Click CUE 1
1o 0.0 oo b.o

© Execucao livre
Liga e desliga 0 modo de execugao livre.

Para ADR na guia User Assignable, U8 permanece fixo
no modo de execugéo livre.

Além disso, as funcdes a seguir foram adicionadas as
configuragdes iniciais do botdo UserAssign.

@ U3: guia sem audio de CR (guia da sala de
controle com faixa ligada/desligada)

© U7: status ADR (indicador do status ADR
ligado/desligado)

Secao TRANSPORT

No modo ADR, as funcées dos botdes na secéo
TRANSPORT mudam.

[PREROLL]

Liga e desliga pré-rolagem no modo de execugéo livre.

Este botdo ndo tem fungdo em outro modo sen&o o de
execucao livre.

[POSTROLL]

Liga e desliga o modo de execucéo livre.

Configuracoes de
monitoracao direta
adicionadas (Nuage 1/O)

Agora vocé pode selecionar uma saida para

a monitoragao direta em NUAGE 1/O Setup.

Para abrir a tela NUAGE 1/O Setup, no menu do Nuendo,
selecione "Devices" & "NUAGE /O Setup".

OBSERVACAO

e Um méaximo de 16 canais pode ser selecionado para
a monitoragao direta. Vocé nao pode selecionar um
barramento com mais de 16 canais ja atribuidos.

e Somente um barramento de monitor da sala de controle do
Nuendo pode ser selecionado para a monitoragao direta.

Tela NUAGE 1/O Setup -
Direct Monitoring

¢ 9

NUAGE|I/O Set|ip

Available Channel(s) : 2 6

© Interface Dante
Especifica o Dante Accelerator usado pelo DAW.

© Adicionar canal
Adiciona um barramento de saida para monitoracao direta.
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© Identificar

Procura o Dante Accelerator especificado com "Dante
Interface". Quando se clica em "ldentify", todos os LEDs
do Dante Accelerator piscam por alguns segundos
simultaneamente e, em seguida, param
automaticamente.

O Atualizar

Atualiza a lista de canais de monitoracao direta.

© +/- (Mostrar/ocultar canal)
Mostra (+) ou oculta (-) os canais atribuidos ao barramento.

O Numero de canais disponiveis para
monitoracao direta

Mostra o nimero de canais disponiveis para monitoracédo
direta.

© Lista de canais de monitoracao direta

Mostra "Bus Name", "Bus Type" e "Device Port" dos
barramentos selecionados para monitoracao direta.

"Bus Type" mostra se o canal selecionado para
monitorac&o direta esté atribuido a saida ou ao estudio
(sala de controle). Vocé pode remover um barramento
selecionando-o em "Bus Name', clicando com o botao
direito do mouse € selecionando [Delete] no menu
contextual.

OBSERVACAO

Consulte o site a seguir para obter mais informacées e cuidados
a serem observados quando se usa a monitoragao direta.
https://www.yamaha.com/proaudio/

Funcao de selecao da porta
Ethernet a ser usada com

o Avid Pro Tools adicionada
(NUAGE PT Bridge)

Para usar o controlador Nuage como uma superficie de
controle do Avid Pro Tools, vocé deve primeiro configurar
NUAGE PT Bridge.

Em versbes anteriores, a porta Ethernet do NUAGE PT
Bridge de comunicacdo com o controlador Nuage era
sempre selecionada automaticamente. Em alguns casos,
isso resultava na selecdo da rede local sem fio.

Nesta verséo, a selecdo manual foi adicionada de
maneira que seja mais facil selecionar a porta Ethernet no
computador.

Para selecionar a porta Ethernet, no computador,
selecione [System Preferences] - [NUAGE PT Bridge].

Tela de rede

®0 NUAGE PT Bridge
hln b showal

T Avour

Configure: | Automatically 3 40
Network Interface 49

© Configurar

Defina "Network Interface" como "Automatically" ou
"Manually".

@ Interface de rede

Selecione a porta de conex&o dos dispositivos de série
NUAGE. Essa opcéo ¢ disponibilizada quando
"Configure" esta definido como "Manually".

Tela About
Mostra as informacdes do NUAGE PT Bridge.

eo NUAGE PT Bridge
Al sheeal 4

Network [JETT
NUAGE PT Bridge V1.1.0
Copyright(C) 2014 Yamaha Corporation.

All Rights Reserved.
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Outras funcoes diversas
adicionadas (Nuage Master)

Pagina SETUP

A péagina SETUP esta dividida em trés paginas porque
o numero de definicdes configuraveis aumentou.

PAGINA 1

LED Low LED High OLED

R, @

8

LED Low LED High OLED

PAGINA 2

Follow Siider
Scroll

@

off

Slider Scroll otor ChSelect Disp Mode
ofr on o

Para os botées usados no ajuste do tempo de
pressionamento de Smart Switch Delay, agora o botédo
[TALK BACK] e outros podem ser configurados
separadamente.

Além disso, agora vocé pode selecionar "Momentary"
para os parametros configuraveis. Quando definido como
Momentary, o parametro permanece ativo enquanto

0 botao esta pressionado, independentemente do tempo
de pressionamento.

© Retorno

Alterna o comportamento de [TALK BACK] na secéo
COMMUNICATION.

© Outros

Alterna o comportamento de [SHUTTLE], [SCROLL],
[SELECT], [ZOOM], [MOVE] ou [VOLUME].

PAGINA 3

OLEDOf Time  SPLUB Numeric Pad  MUTE Button
Input Beh:

30min;

OLED Off Time SPLAB  NumPadinput {[MUTE Behavior

© Comportamento do botao MUTE
Alterna o comportamento de [MUTE] na faixa de canal.

Quando definido como Continuous, manter pressionado
[MUTE] em um canal enquanto se pressiona [MUTE] em
outro canal ligara e desligara todas as fungées "sem
audio" de todos 0s canais entre esses dois canais.
Quando definido como Toggle, "'sem audio” é ligado

e desligado somente para o canal no qual [MUTE]

€ pressionado.

B Observacoes sobre as informagoes neste

manual

¢ Asilustractes e as imagens neste manual séo
fornecidas para explicar as operagées e as fungdes
deste dispositivo. Os detalhes podem variar de acordo
com as especificacdes reais do dispositivo.

e Os nomes de empresas e produtos usados neste
manual sdo marcas comerciais e/ou marcas comerciais
registradas de suas respectivas empresas.

e Tendo em vista a melhoria do produto, as especificagbes
e 0 design desta unidade estéo sujeitos @ mudanca sem
aviso prévio.
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Suporte adicionado para

a operacao remota do pré-
amplificador remoto AD8HR do
Nuage Master (Nuage Master)

O AD8HR também pode ser controlado pelo Nuage
Master. Para obter detalhes sobre a conexdo ao AD8HR
e as definicdes das configuragdes necessarias, consulte
o "Manual complementar do NUAGE V1.1".

Pagina CHANNEL CONTROL - MAIN

2000kHz | ¢

20Hz

0.0dE || &

Operacdao Funcao

HA GAIN Ajusta o ganho.

HA TRIM Ajusta o corte de ganho. Para ajustar o corte de
ganho, pressione o [Botdo de multifuncdes A]
para desbloquear o paré@metro.

HA HPF Ativa e desativa o filtro passa-altas. Vocé também
pode ajustar a frequéncia de corte [20 — 600 Hz].

HA +48V Liga e desliga a alimentagdo phantom de +48 V.

Para ligar a alimentagdo phantom, mantenha
pressionado o [Botédo de multifungcdes A] por
mais de dois segundos.

Aprimoramento do visor
da curva de banda de EQ
(Nuage Master)

A curva e parametros da banda de EQ que estéo sendo

operados s&o exibidos no gréfico de EQ na pagina de EQ.

Pagina CHANNEL CONTROL - EQ

Curva da banda de EQ

Adicionado suporte
a marcadores de cores no
Nuendo (Nuage Master)

Marcadores de cores definidos no Nuendo séo refletidos
na pagina MARKER.

Pagina TRANSPORT - MARKER

ansport ADR | OVERVIEW

Markers Position

Nuendo — pista Marcador (faixa Marcador)

Indicacoes de parametro
aprimorado no Visor de
multifuncoes (Nuage Master)

O limite do parametro atualmente sendo operado pelo
[Bot&o giratério de multifuncdes] esté realgado.

SENDS CUES

°
S

EEFELEL)
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Operacoes de controle de
panoramica aprimoradas da
faixa de canal (Nuage Fader)

Os parametros de panoramica que ndo puderam ser
operados de uma forma convencional a partir das faixas
de canal podem ser controlados alterando os
subparémetros.

Secao SECTION CONTROL
(Controle de secao)

SECTION CONTROL

METER v A
Quick
Pt PRE ROUTING
PAN SENDS CUES
INSERT DYN EQ

B O controlador de estéreo combinado

Subparametro 1 Subparametro 2

Audio 01

Audio 01

O controlador de surround

Subparametro 1

Subparametro 2

Subparametro 3

Audio 02

LFED.0 dB

Subparametro 4

Audio 02

LFED.0 dB

Rotate Signal
0o-

Orbit Center
00=

Subparametro 5

Audio 02

LFEOD.0 dB

Signal Width
100.0 %

Signal Depth
1000 %

Subparametro 6

Audio 02

LFED.0 dB

Radius
0.0 %

LFE Level
0.0 dB

Subparametro 7

Audio 02

LFED.0 dB

:nter Distributi
0.0 %

Front Focus
0.0 %

Subparametro 8

Audio 02

LFED.0 dB

Audio 02

LFED.0 dB

nt Pan (Right .
=R=

ar Pan (Right .
=F=

Audio 02

LFED.0 dB

Side Focus
0.0 %

Rear Focus
0.0 %
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Foi adicionado o modo ADR
(Nuage Master)

Foi adicionado o modo ADR correspondente a funcéo
ADR do Nuendo 6.

Secao TRANSPORT

Pressione [Acesso ao visor] repetidamente para exibir
uma "pagina ADR" (mostrada a direita) e toque em
"Transport Switch" no [Visor de multifungdes] para
selecionar o modo ADR. A indicacao [Acesso ao visor]
pisca quando o modo ADR esta ativo. Para cancelar

o0 modo ADR, toque em "Transport Switch" novamente.

@ TRANSPORT
PRE POST IPUNCH| IPUNCH CYCLE SYNC
ROLL ROLL IN out IONLINE|

PREV NEXT
LEFT RIGHT EVENT EVENT MEM ZAP

I G G
o o

© [»] (Ensaiar)

Reproduz o trecho de acordo com as opcgdes de
"ADR Setup" (Configuracédo do ADR) do Nuendo.
Se vocé manter pressionado [M] e pressionar [P ]
simultaneamente, o trecho é reproduzido como
"Review" (Rever).

O indicador do bot&o pisca continuamente

em "Review" (Rever).

O [®] (Gravar)

Reproduz o trecho, de acordo com as op¢oes de
"ADR Setup" (Configuragédo do ADR) no Nuendo,
€ a apresentacao superposta do artista € gravada.

Nas reproducdes "Ensaiar", "Gravar" e "Rever",
a [Roda deslocar] ndao pode ser usada.

Pagina ADR

ClickCR | CUELevel Click CUE 1
oo 0o (1]

© Nuendo m

Abre a janela Marcador na janela do Nuendo.

© Atribuicao do usuario m
Ativa (aceso) e desativa as atribuicées de funcéo do ADR.

Quando esse icone se acende, as fun¢des para o ADR
sdo atribuidas aos botées [U1] — [U12] na segdo USER
ASSIGNABLE.

Quando ele se apaga, as fungdes retornam as atribuicées
anteriores.

As atribuicGes de funcbes podem ser alteradas na janela
"User Assignable" em "NUAGE MASTER Setup".

o u1-ui2[Y

Exibe as atribuicdes de funcéo para o ADR. Toque nesses
botdes para executar as atribuicdes de funcéo.

O Visor de tempo m[PARAM]

Exibe e define a posicédo do Cursor de Projeto.

© Informacoes do marcador
Exibe as informagdes do Marcador.

O Pre-roll/Post-roll
Exibe as informagdes de "Pre-roll" e "Post-roll".

© CUE 1-CcuUE 4 Y

Seleciona o "CUE" que vocé deseja controlar com
o [Boté&o giratério de multifuncdes].
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Secao NUMERIC PAD

LOCATE |MARKER PARAM WHEEL

@

ESC

[
|-
{7l

© [MARKER]

Seleciona a designagado do Marcador. Pressionar o botédo
alterna entre "MARKER ID" e "Take Number" (para o ADR)
e uma janela pop-up para a fungdo Marker Jump ou Cycle
Marker Jump é mostrada no [Visor de multifungdes].

Esse botéo pisca antes de inserir "Take Number".

Current Position
H M S
) : (U
] . u
k Take Number Locate To Marker
H

M s

Funcoes adicionadas para
configurar os botoes da secao
USER ASSIGNABLE (Nuage
Master, Nuage Fader)

As atribuicdes de fungdo podem ser salvas, € as que
forem salvas poderdo ser chamadas. As fungdes podem
ser atribuidas a cada Nuage Fader.

Pagina USER ASSIGNABLE
(Nuage Master)

© Atribuicao do usuario m
Ativa (aceso) e desativa as fungdes atribuidas.

Se o icone a esquerda estiver desligado, as funcoes
atribuidas a U1 — U12 no visor serdo atribuidas aos
botdes [U1] - [U12].

Se o icone a direita estiver desligado, as funcdes
atribuidas a U13 — U24 no visor serdo atribuidas aos
botdes [U1] - [U12].

Se o icone estiver desligado, as fungées retornaréo as
atribuicoes anteriores.

© PANEL: U1 -U12

Exibe as atribuigdes de fungéo dos botbes [U1] -
da secdo USER ASSIGNABLE.

[U12]
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NUAGE MASTER Setup

Para abrir essa janela, clique no menu do Nuendo
'Dispositivos" 2> "NUAGE MASTER Setup".

o

- Touch

Button Category

Edit Automation Communication

Repeat  Title

Ut Nudge Up sve Event

U2 Marker Insert and name Marker Ins Marker

U3 — —

L4 ADR Guide Track for Cue 1 On/Off Mute Guide
Down ‘e Event D
Insert and name Cycle Marke: Cycle Mar

© Abrir

Chama as atribuigcbes de fungédo do Nuage Master.

© Salvar

Salva as atribui¢des de fungdo do Nuage Master.
As configuragbes de atribuicao de fungéo séo salvas
no formato XML (.xml).

NUAGE FADER Setup

Para abrir essa janela, clique no menu do Nuendo
'Dispositivos" = "NUAGE FADER Setup".

Touch Sensitivity Brightness

Knob Slider Fader LED Low LED High OLED

OROTOHOHOHOE

Fader

Follow Slider Motor Ch Select OLED Off Time Disp Mode
Seroll

ORONONONO
N -O-0.90-1C

Category Command

NUAGE Come Here Mouse
Transport Stan/Siop

Transport Forward

Transpart Rewind

Transpart Star/Stop

Transpart Forward

© Abrir

Chama as atribuic6es de funcéo do Nuage Fader.

© Salvar

Salva as atribui¢des de funcdo do Nuage Fader.
As configuracdes de atribuigdo de fun¢éo séo salvas
no formato XML (.xml).

© Configuracoes de User Assignable
Atribui as fungées para cada Nuage Fader.

Suporte adicionado

para a operacao remota

do pré-amplificador remoto
AD8HR (Nuage Fader)

Visao geral
O ganho do AD8HR conectado a Nuage 1/O pode ser
controlado.

¢ Pressione e solte [PRE] na segdo SECTION CONTROL
e pressione [Subparametro 2]. Isso permite controlar
o "HA GAIN" e "HA TRIM" dos canais de entrada
conectados ao AD8HR com o [Botéo giratério de
multifuncdes].

¢ Pressione e solte o botéo [e] (editar) na secao
CHANNEL STRIP do canal de entrada conectado
ao AD8HR, e pressione [PRE] na secdo SECTION
CONTROL. Isso permite controlar o "HA GAIN",
"HA TRIM", "HA HPF" e "HA +48V" dos canais
conectados ao AD8HR com o [Botéo giratério
de multifungdes].

HC GAIN
20.00kHz 0.0dB

HA TRIM
0.0dB

VST Connections - Inputs

=

1_') Stereo In | Stereo Yamaha AIC1258-D
AIC1258-D Input 1
AIC125-D Input 2
Stereo Yamaha AIC128-D

AIC125-D Input 9
AIC128-D Input 10

Quando vocé atribui um barramento de entrada que
contém varios canais, como estéreo ou surround, a um
canal de entrada para controlar os parametros do
AD8HR, s&o exibidos os parametros do canal mostrado
na parte superior da configuragao de barramento

(por exemplo, "Left (Esquerda)’ no caso de estéreo)
exibida na janela "Conexdes VST" do Nuendo.

Quando os parametros de todos os canais contidos no
mesmo barramento ndo sdo definidos com o mesmo
valor, "*" é acrescentado no final do nome do parametro
(por exemplo, "HA GAIN*™").

Operacao Funcao
HA GAIN Ajusta o ganho.
HA TRIM Ajusta o corte de ganho. Para ajustar

o corte de ganho, pressione
o [Botédo de multifuncées A] para
desbloquear o parametro.
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Operacao Funcao

HA HPF Ativa e desativa o Filtro Passa-altas. Vocé
também pode ajustar a frequéncia de corte
[20 — 600 Hz].

HA +48V Liga e desliga a alimentagdo phantom de

+48 V. Para ligar a alimentag&do phantom,
mantenha pressionado o [Botédo de
multifungdes A] por mais de dois segundos.

Para usar essa funcéo, faca o seguinte:
e Conexdes de hardware

e Configuragdo da porta serial

¢ Configuragéo de Nuage I/O

Conexoes de hardware

Nuage I/0 Computador

AES/EBU RS-232C

AD8HR

Conecte o AD8HR e Nuage I/O pelo AES/EBU, e conecte

0 AD8HR e um computador pelo RS-232C (cabo cruzado).

Use um conversor de USB para serial se 0 seu
computador nio tiver porta serial.

Configuracao da porta serial

Defina as seguintes configuracdes da porta serial no seu
computador.

Parametro Valor
Bits por segundo: 38400
Bits de dados: 8
Paridade: Nenhum
Bits de parada: 1
Controle de fluxo: Nenhum

As instrugdes para definir a porta serial dependem do seu
computador (no Windows 7, por exemplo, clique com

0 botéo direito do mouse em uma porta serial aplicavel no
"Gerenciador de dispositivos" para abrir as propriedades).
Para obter detalhes, consulte o manual do seu
computador.

Configuracao de Nuage I/O

Abra "Nuage 1/0O Properties" no NUAGE Workgroup
Manager e defina o numero de "ID" do AD8HR.

A% NUAGE-IOB8ASD (Potooeaad ) Properties @
MName : NUAGE-IOBASD (300 XX)

MAC Address : J.8 0.6 0.0 L O e

Status:

Word Clock Source © | Dante hd

Analog 1-8

Input:

Ch1 Ch2 Ch3 Ch4 Ch5 Ché Ch7 Chg

Level -10dBV +4dBu +4dBu +4dBu

Trim 0.00dB  0.00d8 0.00dB 0.00dB 000dB 0.00dB 0.00dB 0.00dB

Output

Ch1 Chz Ch3 Ch4 Ch5 Ché Ch7 Chg
Trim 0.00dB  0.00dB 0.00dB 0.00dB 000dB 0.00dB 0.00dB 0.00dB

AESIEBU 9-16

Dual Wire Off

ADSHR

Chg Ch10 Ch11 Ch12 Ch13 Ch14 Ch1s Ch1g

Input:

SRC Off Off Off Off

O AD8HR também pode ser configurado em NUAGE HA
Remote Setup. Para abrir NUAGE HA Remote Setup,
clique no menu do Nuendo "Dispositivos" - "NUAGE HA
Remote Setup”.
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Foi adicionada a tela do
[Visor do nome do canal]
(Nuage Fader)

Para alterar o formato da exibi¢ao, role para exibir o nome
completo da faixa de canal.

Se grande parte do nome de uma faixa de canal nao for
exibida quando vocé a selecionar ou rolar pelo canal
usando a [Barra deslizante sensivel ao toque], role para
exibir o nome completo da faixa de canal selecionada.

NUAGE FADER Setup

Para abrir essa janela, clique no menu do Nuendo
"Dispositivos" > "NUAGE FADER Setup".

Touch Sensitivity Brightness

Knob Slider Fader LED Low LED High OLED
) ™ \ ) ) \
OHOTOHOTOHOE
Fad

Follow Slider Motor Ch Select OLED Off Time Disp Mode

IR it st

Button Category Command Repeat

Fi | NUAGE Come Here Mouse

F2 | Transpor Star/Stop

F3 | Transpor Forward

© Disp Mode

Seleciona o formato de exibigdo de um [Visor do nome
do canal].

op1 p» o

"Disp Mode" também pode ser configurado na "pagina
SETUP" do Nuage Master (page 88).

Foram adicionados canais
de exibicao no LCD
(Nuage Fader)

A exibi¢cao anterior pode ser acessada depois de usar

a funcdo Agente ([SEL CH] etc.), e vocé pode rolar pelo
visor para exibir os canais selecionados quando o canal
desejado ndo € mostrado na parte externa do LCD. Além
disso, vocé pode selecionar se vai exibir um canal do
lado esquerdo ou direito do(s) console(s).

Secdo CHANNEL VIEW CONTROL

INPUT AUDIO ouTPUT
FX GROUP||  ||OTHERS
EVENT EVENT|| ||PLaviNG
ONTR CYCLE CH
o
(2 S EXPAND ALk

< LOCK B LINK HIDE

VOO
=

© [EVENT ON TR)/[EVENT CYCLEY/
[PLAYING CHJ/[SEL CHJ/[EXPANDY/
[ALL CH]

Se 0 mesmo botédo for pressionado novamente quando

exibir o canal correspondente de cada botéo, o visor
retornara a exibicéo anterior.

Entretanto, quando Cursor de Projeto for movido, mesmo
que vocé pressione [EVENT CYCLE] ou [PLAYING CH],
0 visor ndo retornara e uma fungéo agente sera executada.

Se vocé pressionar um desses botdes para retornar
mantendo pressionada a tecla [ALT], o Ultimo canal

a esquerda sera exibido ali mesmo depois de retornar.
Essa fung&o é conveniente para procurar um canal
especifico usando uma fungéo agente.

@ [SEL CH]

Se vocé pressionar [SEL CH] mantendo pressionada
a tecla [ALT], o canal selecionado seréa exibido quando
n&o for mostrado na parte externa do LCD.
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© [«]/[™] (esquerda/direita)

Se vocé usar as funcdes a seguir quando forem

exibidos menos canais que atenuadores no Nuage Fader
(por exemplo, ao usar a fungdo Agente etc.), podera
operar 0s canais adjacentes.

Operacao Funcao

Exibe os canais do lado
esquerdo do(s) console(s).

Pressionar simultaneamente
[SHIFT] e [«]

Exibe os canais do lado direito
do(s) console(s).

Pressionar simultaneamente
[SHIFT] e [™]

Pressionar simultaneamente Seleciona o modo Rolagem
[ALT] e [>] Livre.
No modo Rolagem Livre, o canal
fixado a esquerda ou direita
também pode ser movido pela
[Barra deslizante sensivel
ao toquel].

Pressionar simultaneamente
[ALT] e [«]

Cancela o modo Rolagem Livre.

Secao MODIFIER

)

SHIFT

CTRL

ALT

O tamanho da janela do "Mixer" no LCD pode ser alterado
pressionando simultaneamente [SHIFT], [CTRL] e [ALT],
e usando o [Bot&o giratério de multifungdes].

Operacao Funcao

SCRN LEFT Ajusta a posi¢éo esquerda de uma
janela do "Mixer".

METER HEIGHT Ajusta a altura de um medidor.

SCRN RIGHT Ajusta a posi¢ao direita de uma janela

do "Mixer".

Algumas operacoes de
selecao de faixa adicionadas
(Nuage Master)

As faixas podem ser selecionadas pelo NUMERIC PAD.
E possivel selecionar vérias faixas.

Secao NUMERIC PAD

LOCATE MARKER | PARAM DAW

©
©
©
O
10

i

BEoaL
o
>

=
© [PARAM]

A selecdo de faixas foi adicionada a fungédo modificada
no modo Parametro.

Funcao Selecionar Faixa

Na funcéo Selecionar faixa, vocé pode selecionar faixas
inserindo o numero da faixa. Para inserir o nUmero da
faixa, pressione qualquer botdo da secdo NUMERIC PAD
(exceto [ESC]) para acessar uma janela pop-up no
[Visor de multifungdes].

» = Audio 03

(1) Track

Insere o nimero da faixa.

(2 Lista de faixas

Exibe a lista de faixas. As faixas candidatas selecionadas
sdo destacadas.
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Quando a janela pop-up Selecionar faixa é mostrada,
as [Teclas de entrada] tém as fungdes a seguir.

[Teclas de Funcio

entrada] ¢

[0]-19] Insere os numero da faixa na posigédo de
insercao.

[BACK SPACE] Exclui o numero na posicéo de insergao.

[CLEAR] Exclui todos os nimeros de entrada.

[SET] Seleciona o modo Set (Definir) (o botéo se
acende).

[PREV -] Seleciona o numero da faixa anterior.

[NEXT +] Seleciona o numero seguinte.

[CYCLE .] Para selecionar a faixa adicional, insira o
numero continuamente depois de pressionar
esse botéo.

[ESC] Cancela a entrada e fecha a janela pop-up.

[ENTER] Determina a entrada e fecha a janela pop-up.

Secao GENERAL CONTROL

SAVE

UNDO

<::::> ENTER

—©

L[l

N— VY
B
B

O [A)[V] (para cima/para baixo)
Para selecionar vérias faixas, pressione simultaneamente
[SHIFT] e [A]ou [V].

Foram adicionadas algumas
operacoes de Aumentar

0 zoom e Diminuir o zoom
(Nuage Master)

Algumas operagdes de relacionadas ao zoom foram
adicionadas.

Secao JOG WHEEL

EII %H
SCRUB
<:> EHI

—

U

==l =
Zo0m

AN

© [ZzOOM]

Se vocé girar a [Roda Deslocar] e pressionar [SHIFT]
e [ALT], podera aumentar e diminuir o zoom no visor de
forma de onda.

Se vocé girar a [Roda Deslocar] e pressionar [CTRL]
e [ALT], a altura da faixa selecionada mudara.

Secao GENERAL CONTROL

SAVE

UNDO

<::::> ENTER

© [A)/[ V] (para cima/para baixo)

Se vocé pressionar [A] e [CTRL], a altura da faixa
selecionada ficard menor.

Se vocé pressionar [¥] e [CTRL], a altura da faixa
selecionada ficarda maior.
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Algumas operacoes
de edicao foram adicionadas
(Nuage Master)

O deslocamento da forma de onda pode ser alterado,
e 0s eventos recortados/copiados podem ser colados
mantendo a posi¢ao relativa ao Cursor de Projeto.

Secao EDIT

@ EDIT

OBJECT| RANGE

SELECT| SELECT MOVE I
cut CoPY PASTE H—Q
AUTO AUTO
SNAP SCROLL  SELECT

O ©

© [MOVE]

Se vocé selecionar a ferramenta Sele¢ao de objeto e girar
a [Roda Deslocar] pressionando [SHIFT] e [ALT],

o deslocamento da forma de onda da faixa selecionada
podera ser alterado.

@ [PASTE]

Quando a ferramenta Sele¢ao de objeto € selecionada,
se vocé pressionar [PASTE] com a tecla [SHIFT]
pressionada, o recortados/copiados poder&o ser colados
mantendo a posicao relativa ao Cursor de Projeto.

Foram adicionadas outras
funcoes diversas (Nuage Master)

Pagina SETUP

Brightness

LED Low LED High OLED Lco

7
( 5

Follow Slider Motor Ch Select Disp Mode  OLEDOff Time  Smart Switch SPLdB Numeric Pad
Scroll Delay. Input

@) (@) (& ) (Q). (&
off [ on 3min Long 85

Shider Scroll Motor ChSelect
[ on on

OLEDOff Time  Smart SWDelay  SPLdB.

© Disp Mode
Seleciona o formato de exibicdo de um [Visor do nome
do canal].

©® Numeric Pad Input

Seleciona o formato de entrada quando vocé define

a posicdo do Cursor de Projeto na funcéo Locate
(Localizar). Se vocé definir como "Right", podera inserir
a posicdo do Cursor de Projeto como texto.

Pagina DYN

SENDS cues PAN INSERT

O Standard Compressor | @ Envelope Shaper

© Tape Saturation

Gate Type

ck F Q
Noise Gate 20, X 5 i s00 |0 0.100

© Barra de titulo m

Liga (aceso) e desliga a chave "Bypass" que vocé toca.

© Parametros ﬁﬂ

Exibe os parametros de cada processador.

Os parametros que vocé tocou podem ser

controlados com o [Bot&o giratério de multifungées].

Se vocé pressionar o Ultimo [Bot&o giratério de
multifungdes] a direita quando "Comp" estiver
selecionado, os parémetros relacionados serédo exibidos
em forma de gréafico. Para retornar a exibicao anterior,

pressione o [Bot&o giratério de multifungdes] novamente.

Pagina TRANSPORT

Pagina MAIN

Transport MARKER ADR | OVERVIEW

| cuoe I3
P o:00:00.000 |[EW 0:00:00.000 Rk
BY o0 FEN A o0 = BT, Offiine

0:00:00.000

Le Right Locator Pre-roll Post.roll Snap
Grid

0:00:00.000

i
[ o]

© Bloquear/Desbloquear m
Bloqueia (aceso) ou desbloqueia "CLICK" e "TEMPQO".

Se vocé bloquear esses parametros, eles ndo poderao
ser controlados.
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